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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 45/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 11.° da Lei n.° 9/2018 (Criagdo do Instituto para os As-
suntos Municipais), do n.° 5 do artigo 9.° da Lei n.° 15/2009 (Dis-
posicoes Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢ao e
Chefia), dos n.° 1 e 2 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M,
de 2 de Mar¢o, e do n.° 1 do artigo 18.° e artigo 29.° dos Estatu-
tos do Matadouro de Macau, S.A., o Chefe do Executivo man-
da:

1. Cessam as funcdes de Lei Wai Nong como membro do
Conselho de Administracdo do «Matadouro de Macau, S.A.» a
partir de 20 de Dezembro de 2019.

2. E nomeada O Lam como membro do Conselho de Ad-
ministragdo do «Matadouro de Macau, S.A.», em regime de
acumulag@o com as fungdes de vice-presidente do Conselho de
Administragdo para os Assuntos Municipais do Instituto para
os Assuntos Municipais, e o seu mandato termina no dia 5 de
Junho de 2021.

3. A remuneracdo pelo exercicio das referidas fungdes ¢ a
que se encontra fixada pela Assembleia Geral da mesma Socie-
dade.

4. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 134/2018.

5. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

14 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 46/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposi¢des conjugadas dos artigos 2.° e 3.° da Lei n.° 15/2009
(Disposi¢does Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc-
¢do e Chefia), do artigo 7.° e do n.° 1 do artigo 9.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢coes Complementa-
res do Estatuto do Pessoal de Direccéo e Chefia), e da alinea 1)
don.°1edon.”2 do Despacho do Chefe do Executivo
n.°218/2003, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Tam Chon Weng, chefe da Delegagio Econé-
mica e Comercial de Macau, em Lisboa, e chefe da Delegacao
Econdémica e Comercial de Macau, junto da Unido Europeia,
em Bruxelas, para exercer, em regime de acumulagao, o cargo
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de chefe da Delegacdo Econémica e Comercial de Macau, jun-
to da Organiza¢do Mundial do Comércio (OMC), pelo periodo
de 1 de Maio de 2020 a 19 de Dezembro de 2020.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Maio
de 2020.

18 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 2/2020

O Chefe do Executivo manda republicar, nos termos da
alinea 3) do artigo 5.° ¢ do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999
(Publicagdo e formuldrio dos diplomas), o Acordo sobre os
Pedidos Mutuos de Citagao ou Notificacdo de Actos Judiciais e
de Producao de Provas em Matéria Civil e Comercial entre os
Tribunais do Interior da China e os da Regido Administrativa
Especial de Macau, tal como modificado pela Alteragdo ao
Acordo sobre os Pedidos Miutuos de Citacdao ou Notificagao
de Actos Judiciais e de Producdo de Provas em Matéria Civil
e Comercial entre os Tribunais do Interior da China e os da
Regiao Administrativa Especial de Macau, adoptada em 14
de Janeiro de 2020, no seu texto auténtico em lingua chinesa,
acompanhado da respectiva traducdo para a lingua portugue-
sa.

A Alteracdo ao Acordo sobre os Pedidos Mituos de Citagdo
ou Notificacdo de Actos Judiciais e de Producdo de Provas em
Matéria Civil e Comercial entre os Tribunais do Interior da
China e os da Regido Administrativa Especial de Macau entra
em vigor, nos termos do seu artigo 27.°, no dia 1 de Marco de
2020.

O Acordo, na sua versdo original, encontra-se publicado,
através do Aviso do Chefe do Executivo n.° 39/2001, no Boletim
Oficial da Regidao Administrativa Especial de Macau n.° 35,
IT Série, de 29 de Agosto.

Promulgado em 12 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Acordo sobre os Pedidos Miituos de Citaciao ou Notificacdo
de Actos Judiciais e de Producio de Provas em Matéria Civil
e Comercial entre os Tribunais do Interior da China e os da
Regiio Administrativa Especial de Macau

(Assinado em 15 de Agosto de 2001, cuja primeira Alteracio é
adoptada em 14 de Janeiro de 2020)

De acordo com o disposto no artigo 93.° da Lei Bésica da
Regido Administrativa Especial de Macau da Republica Po-
pular da China, apds consultas efectuadas entre o Supremo
Tribunal Popular e a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau (RAEM), foram estabelecidas as seguintes regras relativa-
mente aos pedidos mituos de citacdo ou notificacdo de actos
judiciais e de producdo de provas em matéria civil e comercial
entre os tribunais do Interior da China e os da RAEM:
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I — Disposicoes gerais
Artigo 1.°

O presente Acordo aplica-se aos pedidos mutuos de citagdo
ou notificagdo de actos judiciais e de producdo de provas em
matéria civil e comercial (assim como em matéria de litigio
laboral no caso do Interior da China, e em matéria civil laboral
no caso da RAEM) entre os tribunais populares do Interior da
China e os tribunais da RAEM.

Artigo 2.°

Os pedidos mutuos de citacdo ou notificagdo de actos judi-
ciais e de producdo de provas entre as duas Partes sdo feitos
por intermédio dos tribunais populares superiores e do Tri-
bunal de Ultima Instancia da RAEM. O Supremo Tribunal
Popular e o Tribunal de Ultima Instancia da RAEM podem,
directa e reciprocamente, solicitar a citagdo ou notificagao de
actos judiciais e a producao de provas.

O Supremo Tribunal Popular, apds consulta com o Tribunal
de Ultima Instancia da RAEM, pode autorizar alguns tri-
bunais populares de nivel médio e de base a solicitarem, de
forma reciproca, junto do Tribunal de Ultima Instiancia da
RAEM, a citag@o ou notificagdo de actos judiciais e a produ-
¢do de provas.

Artigo 3.°

Os pedidos mutuos de citagdo ou notificagdo de actos judi-
ciais e de producdo de provas entre as duas Partes devem ser
remetidos por via electrénica através da plataforma da rede
para a cooperacdo judicidria entre o Interior da China e Ma-
cau. Sempre que nao for possivel a transmissdo por via electré-
nica através da plataforma da rede para a cooperacao judicia-
ria, recorre-se a via postal.

A integridade, autenticidade e inalterabilidade dos docu-
mentos, tais como os actos judiciais, os elementos de prova e
outros, transmitidos por via electrénica através da plataforma
da rede para a cooperacao judicidria, devem ser garantidas.

Os documentos, tais como os actos judiciais, os elementos
de prova e outros, transmitidos por via electrénica através da
plataforma da rede para a cooperacgdo judicidria, produzem o
mesmo efeito que os documentos originais.

Artigo 4.°

Recebido o pedido dos tribunais da outra Parte, os tribu-
nais populares superiores e o Tribunal de Ultima Instancia da
RAEM devem imediatamente remeté-lo, juntamente com os
instrumentos judiciais e outros documentos inerentes, ao tribu-
nal competente para dar execucdo segundo a lei da drea da sua
jurisdicao.

Se o tribunal requerido detectar questdes no pedido pas-
siveis de afectar a sua execucdo, tais como a insuficiéncia de
elementos e de informagdes, este deve notificar imediatamente
o tribunal requerente para que lhe apresente elementos com-
plementares ou esclarecimentos.
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Recebido o pedido do Tribunal de Ultima Instincia da
RAEM, se os tribunais populares de nivel médio e de base
autorizados entenderem que o pedido estd fora do ambito da
sua competéncia, estes devem informar os tribunais populares
superiores para os devidos efeitos.

Artigo 5.°

Os pedidos sao redigidos em chinés; no caso de os instru-
mentos judiciais e outros documentos inerentes em anexo nao
serem redigidos em chinés, deve ser fornecida uma traducao
para esta lingua.

Artigo 6.°

O tribunal requerente deve formular o seu pedido em prazo
razoavel, de modo a assegurar que, apds a sua recepgao, o tri-
bunal requerido possa cumprir o pedido de forma atempada.

O tribunal requerido deve tratar com prioridade os assuntos
constantes do pedido, sendo o prazo maximo para o efeito,
contado da data da sua recepg¢do, de dois meses quando se tra-
te de citagdo ou notificagdo de actos judiciais e de trés meses
tratando-se de produgdo de provas.

Artigo 7.°

O tribunal requerido deve cumprir o pedido de acordo com
a lei da drea da sua jurisdicdo. O pedido pode ser executado de
uma forma especial sempre que solicitada pelo tribunal reque-
rente, desde que o tribunal requerido entenda que tal nao viole
alei da area da sua jurisdicao.

Artigo 8.°

O tribunal requerente estd dispensado de pagar ao tribunal
requerido as despesas e impostos decorrentes da citagdo ou no-
tificagdo de actos judiciais e da produgdo de provas. Contudo, o
tribunal requerido, em conformidade com a lei da drea da sua
jurisdicdo, pode exigir que o tribunal requerente pague anteci-
padamente as despesas com peritos, testemunhas e tradutores
relativamente a produ¢do de provas, bem como as despesas
resultantes da citagdo ou notificagdo de actos judiciais e da
producao de provas quando estas diligéncias sejam efectuadas
de uma forma especial sempre que solicitada pelo tribunal re-
querente.

Artigo 9.°

Recebido o pedido, o tribunal requerido ndo pode recusar o
seu cumprimento com fundamento de que a lei da drea da sua
jurisdicdo lhe confere competéncia exclusiva para a ac¢do, em
matéria civil e comercial, a ser julgada pelo tribunal requeren-
te, ou ainda com o fundamento de que a mesma lei ndo reco-
nheca um direito de accio relativamente ao assunto constante
do pedido.

O cumprimento do pedido pode ser recusado quando se
verifique que a diligéncia solicitada estd fora do ambito da
competéncia do tribunal, ou, quando, tratando-se de tribunal
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popular do Interior da China, este entenda que o seu cumpri-
mento ofenderia os principios fundamentais do Direito ou o
interesse publico da sociedade do Interior da China; ou quan-
do, tratando-se do tribunal da RAEM, este considere que o
cumprimento ofenderia os principios fundamentais do Direito
ou a ordem publica da RAEM. As razdes da recusa devem ser
comunicadas, por escrito e imediatamente, ao tribunal reque-
rente.

IT — Citacao ou notificacao de actos judiciais
Artigo 10.°

Ao solicitar a citacdo ou notificacdo de actos judiciais, o
pedido do tribunal requerente deve ter aposto o respectivo
carimbo ou a assinatura do juiz e sdo nele indicados: 0 nome
da entidade requerente; o nome ou a designacdo e o enderego
completo dos destinatarios da citacdo ou notificagdo; a natu-
reza do processo. Quando o tribunal requerente solicite uma
forma especial de citacdo ou notificacdo ou sempre que haja
assuntos que meregam especial atencdo, essa forma especial e
esses assuntos devem ser também indicados no pedido.

Artigo 11.°

No caso de se recorrer a via postal, o pedido, os instrumen-
tos judiciais e outros documentos inerentes em anexo sao feitos
em duplicado; havendo vérios destinatdrios, a cada um € forne-
cido um duplicado.

Artigo 12.°

Efectuada a citac@o ou notifica¢do de actos judiciais, os
tribunais populares do Interior da China devem emitir um do-
cumento comprovativo da citacdo ou notificacdo e o tribunal
da RAEM uma certiddo de citacdo ou notificagdo, nos quais
constem: a forma, o local e a data de citagdo ou notificagio,
bem como a identificagdo da pessoa a quem seja entregue e o
carimbo do tribunal competente.

No caso de impossibilidade de citacdo ou notificacdo, o tri-
bunal requerido deve indicar no documento comprovativo ou
certiddo de citacdo ou notificagdo, consoante o caso, a razao
pela qual foi impossivel proceder a citagdo ou notificagdo ou a
causa e a data de recusa, notificando imediatamente, por escri-
to, o tribunal requerente.

Artigo 13.°

O tribunal requerido deve efectuar a citagao ou notificagao,
ainda que se encontrem ultrapassados a data ou o prazo fixa-
dos para comparéncia no tribunal constantes nos instrumentos
judiciais do tribunal requerente.

Artigo 14.°

O tribunal requerido nio € legalmente responsavel pelo con-
tedido e pelas consequéncias do pedido de citacdo ou notifica-
¢do de actos judiciais e dos documentos inerentes em anexo.
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Artigo 15.°

Os actos judiciais do presente Acordo abrangem os seguintes
documentos: no Interior da China — cépias da peticdo inicial,
do recurso, da reconvencao e da contestacdo, bem como as
procuragdes, a citagdo, a sentenca, a conciliacdo, decisdes ju-
diciais, ordens de pagamento e outras decisdes, notificacdes,
certificados, documentos comprovativos de citagdo ou notifi-
cagdo e outros instrumentos judiciais e documentos inerentes
em anexo; e, na RAEM — duplicados da peti¢do inicial, da
contestacao, da reconvencdo e do recurso, bem como alega-
coes, oposicdes, reclamagdes, réplica, requerimentos, termos
de desisténcia, confissdo ou transaccao, relagdes de bens, mapa
da partilha, propostas de concordata, acordo de credores, cita-
¢do, notificacdes, despachos judiciais, mandados, autorizacoes
judiciais, sentenca, acérddos, certiddes de citacdo ou notifica-
¢do e outros instrumentos judiciais e documentos inerentes em
anexo.

IIT — Producao de provas
Artigo 16.°

As provas cuja produgdo € solicitada pelo tribunal requeren-
te apenas podem ser utilizadas como provas em actos proces-
suais.

Artigo 17.°

Nos pedidos reciprocamente efectuados para produgdo de
provas, devem constar:

1) A designacao do tribunal requerente;

2) Os nomes e os enderegos das partes e dos seus mandata-
rios judiciais, e outras informagdes tteis para a sua identifica-
cao;

3) O motivo e as diligéncias concretas do pedido de produ-
cdo de provas;

4) O nome e o endereco da pessoa a ser inquirida e outras
informagdes uteis para a sua identificacdo, bem como as per-
guntas a colocar-lhe;

5) A forma especial necessaria para produgio de provas;

6) Outras informacdes tteis para o cumprimento do pedido.

Artigo 18.°

Entre as provas a produzir a rogo do outro tribunal incluem-
-se, além de outras, a inquiri¢do das partes, das testemunhas
e dos peritos, bem como a realizacdo de pericias e inspecgdes
judiciais, e a produgdo de outras provas relacionadas com actos
processuais.

Artigo 19.°

O tribunal requerido deve comunicar ao tribunal requerente,
se este assim o solicitar, a data e o local da producao de provas,
a fim de as partes e os seus mandatdrios judiciais poderem es-
tar presentes.
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Artigo 20.°

Ao cumprir o pedido de producao de provas, o tribunal re-
querido pode autorizar a presenca de magistrados e agentes
judiciais enviados pelo tribunal requerente, se este assim o
solicitar. Obtida a autorizacdo da Parte requerida, os magistra-
dos e agentes judiciais do tribunal requerente podem colocar
perguntas as testemunhas e aos peritos, quando necessario.

Artigo 21.°

Cumprido o pedido de produgdo de provas, o tribunal reque-
rido da conhecimento do facto, por escrito, ao tribunal reque-
rente.

Quando o pedido de producdo de provas ndo for total ou
parcialmente cumprido, o tribunal requerido deve informar,
por escrito, o tribunal requerente sobre os motivos que impe-
dem a produgao de provas. No caso de se recorrer a via postal,
o tribunal requerido deve devolver de imediato o pedido e os
documentos em anexo.

Se as partes ou as testemunhas da Parte requerida se recusa-
rem ou escusarem a depor nos termos da respectiva lei, o tribu-
nal da Parte requerida dd conhecimento, por escrito, ao tribu-
nal requerente. No caso de se recorrer a via postal, o tribunal
requerido deve devolver de imediato o pedido e os documentos
em anexo.

Artigo 22.°

A pedido do tribunal requerente, o tribunal requerido pode
prestar a sua colaboragdo para que, uma vez obtido o consenti-
mento das testemunhas e dos peritos da drea da sua jurisdicao,
estes comparecam para depor no tribunal da drea da jurisdicdo
da outra Parte.

Durante a sua permanéncia na regido da Parte requerente,
as testemunhas e os peritos ndo podem ser criminalmente
pronunciados ou sujeitos a prisdo preventiva, nem ser privados
de bens ou ter os documentos de identificacdo apreendidos
para cumprimento de pena ou de outras sangdes, ou ainda
ser restringida de qualquer forma a sua liberdade pessoal, em
consequéncia de actos por si praticados ou de decisao contra si
proferida na regido da Parte requerente, antes de se ausenta-
rem da regido da Parte requerida.

Cessa a imunidade referida no pardgrafo anterior quando as
testemunhas e os peritos, tendo praticado os actos processuais
necessarios e podendo livremente deixar a regido da Parte re-
querente, permanecerem mais de sete dias na regido da Parte
requerente, ou, tendo-a ja abandonado, a ela voltarem por sua
iniciativa.

As despesas e compensacdes decorrentes da comparéncia
das testemunhas e peritos no tribunal requerente sdo por este
pagas antecipadamente.

Na RAEM, também se consideram partes as pessoas que,
nos termos do presente artigo, comparecam em tribunal para
depor.



N.?9 — 26-2-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2469

FTH=1R

ZERFTTEB AT DARB Z AT ER ISR TSR A 8T

NEE - B P R AT R 08 A HE i 45 - 5 4R 1ERE -

g g1t} P

ZRACTTERIGER - W AR E R A EEAFH
AEE AT LA -

o ~ Bl

BE-t+A%

2Z P AT MRIR 22 FE 5 1A Be AR SRR 2 3 I $ i
AR -

BT

AL HAERITERE B FE iR m AR B R
BT BUE A A R e oh i R R -

AL BB - FH i A Rk be SR TR BIT B 17
R R TR -
[ -y gy i 3
RLPH_FZ—FNH T HB AR AL FRIE SR
HOZ-ZBFE=HA—HEER-

RLPIEALARFE _FE A+ H R BITT
B E - — Wb

NS PRI T R
Blbe TBUEH Al Rl

55 3/2020 SEITHIRE LS

TERERIZEH3/1999598 158 GEMIAAMELRE ) 28750
B R R 5E2/202057 17 BUERUB B 5512/20195% 1T BUE KR
(EROLEPIER T EFT R AR AR BRSO E <
INRASE B CEEFTER T BT B B PR AR FAR ) 25 — - 251
TR R BB IR BLE -

CERITECAA\H M -

fTHERE H—#

Artigo 23.°

O tribunal requerido pode, se o tribunal requerente solicitar,
adoptar diligéncias para a prestagdo de depoimento de teste-
munhas ou de peritos na sua jurisdicdo, através de video ou
4udio, desde que haja o consentimento dos mesmos.

Artigo 24.°

Durante a producdo de provas pelo tribunal requerido, po-
dem estar presentes os representantes das partes, das testemu-
nhas, dos peritos, e de outras pessoas a serem inquiridas.

IV — Disposicoes suplementares
Artigo 25.°

A rogo do tribunal requerente, o tribunal requerido pode
proceder a pesquisa e ao fornecimento de diplomas legais ine-
rentes da area da sua jurisdicao.

Artigo 26.°

Quaisquer problemas surgidos no decorrer da execucdo do
presente Acordo sdo resolvidos mediante consultas entre o Su-
premo Tribunal Popular e o Tribunal de Ultima Instancia da
RAEM.

Verificando-se a necessidade de introduzir alteragdes ao
presente Acordo, as solugdes a adoptar resultardo de consultas
entre o Supremo Tribunal Popular e a RAEM.

Artigo 27.°

O presente Acordo entrou em vigor no dia 15 de Setembro
de 2001. A Alteracdo ao presente Acordo entra em vigor no
dia 1 de Margo de 2020.

A Alteracdo ao presente Acordo € feita em duplicado e as-
sinada na Regido Administrativa Especial de Macau em 14 de
Janeiro de 2020.

O Vice-Presidente do Supremo O Representante da Regido
Tribunal Popular Administrativa Especial
de Macau,
Secretario para a Administra-
¢ao e Justica

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 3/2020

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas) e do n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 12/2019 (Constitui¢do da Macau Renovacdo Urbana,
S.A.), alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 2/2020, as
alteracoes efectuadas aos artigos 2.°, 4.° e 16.° dos Estatutos da
Macau Renovacao Urbana, S.A.

Promulgado em 18 de Fevereiro de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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ESTATUTOS DA MACAU RENOVACAO URBANA, S.A.

Artigo 2.°
Sede

1. A Sociedade tem sede em Macau, na Avenida da Praia
Grande n.° 599, Edificio Comercial Rodrigues, 18.° Andar A.

2. Por deliberacdo do Conselho de Administracdo, a Socie-
dade pode deslocar a sede social para outro local na Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM, ou estabelecer delegagdes ou quaisquer outras formas
de representacgdo social noutros locais na RAEM, ou no exte-
rior.

Artigo 4.°

Objecto social

1. A Sociedade, no intuito de melhorar a qualidade e o am-
biente habitacional e de promover o desenvolvimento econd-
mico, social e turistico da RAEM, tem como objecto social:

1) Coordenar e promover todas as ac¢des associadas a re-
novacdo urbana, designadamente a realizacdo de operacgdes
de reabilitacdo e requalificagdo do espaco publico, das infra-
-estruturas, dos equipamentos colectivos e dos edificios, nas
areas de intervencao delimitadas;

2) Promover a prevencao do envelhecimento e da degradacao
das condic¢des de salubridade, de estética e de seguranca dos
edificios existentes;

3) Promover o desenvolvimento de fun¢des urbanas inovado-
ras em espagos recuperados.

2. A Sociedade pode ainda prosseguir quaisquer outras ac-
tividades, industriais, comerciais ou de prestacdo de servicos,
relacionadas com a renovacdo urbana, e desenvolver projectos
fora da RAEM para melhorar a qualidade e o ambiente habita-
cional dos residentes de Macau, desde que isso seja deliberado
e expressamente autorizado em Assembleia Geral convocada
para o efeito.

3. Na prossecucao do seu objecto social, a Sociedade pode
desenvolver e estabelecer acordos de cooperacdo com entida-
des publicas ou privadas, bem como participar no capital de
sociedades, em consdrcios ou outras formas de associagao.

Artigo 16.°

Composiciao

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 3.°do Decreto-
-Lein.° 13/92/M, de 2 de Margo, o Conselho de Administracao,
¢ composto por um nimero impar de membros a definir entre
sete e onze, que podem ser ou ndo accionistas da Sociedade,
conforme for deliberado pela Assembleia Geral.

2. Até trés administradores sdo nomeados nos termos do
diploma referido no nimero anterior, sendo os demais admi-
nistradores eleitos pela Assembleia Geral, podendo ser pessoas
estranhas a Sociedade.
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3. O presidente do Conselho de Administragao ¢ designado,
por despacho do Chefe do Executivo, de entre os administra-
dores nomeados nos termos do diploma referido no n.° 1.

4. O Conselho de Administracdo pode eleger, de entre os
seus membros, um maximo de trés vice-presidentes, os quais
substituem o presidente nas suas faltas ou impedimentos, sen-
do necessario para o efeito indicar a ordem da substituicao de
cada um destes.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 18 de Fevereiro de
2020. — A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despacho da chefe do Gabinete do Chefe do Execu-
tivo, de 25 de Setembro de 2019:

Che Hio Hong — renovado o seu contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de dois anos, para o exercicio de
fungdes de técnica especialista principal, 1.° escaldo, nos
SASG, nos termos dos n.* 2 e 3 do artigo 4.° e don.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Traba-
lho nos Servigos Publicos), a partir de 20 de Dezembro de
2019.

Por despacho da chefe do Gabinete do Chefe do Execu-
tivo, de 17 de Dezembro de 2019:

Wong Pak Keung — cessa, automaticamente, as fungdes de
auxiliar, 1.° escaldo, em regime de contrato administrativo
de provimento, nos SASG, nos termos do artigo 45.° do
ETAPM, em vigor, em 17 de Fevereiro de 2020, data em que
inicia funcdes na Direccdo dos Servigos das Forgas de Segu-
ranca de Macau.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 18 de Fevereiro de
2020. — A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.

THEBESIRKLE

2 8/2020 SRITBUEIEEIEIRILR

TTBCE S A R AT GRFIR I T & B A %) 385+
TR BT BB REE - AR B B8 6/1999 5% 1T BUE M (BUR BT R B #8
FOAE % B MEEESE ) BB BRE—K (D) HRB LR Sa%
180720195 1T Ban < 58— B R R S Ak YR E - FEHIAR

#ore

GABINETE DO SECRETARIO PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho do Secretario para a Administracio
e Justica n.° 8/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao, competéncias
e funcionamento dos servigos e entidades), conjugados com os
n.> 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.° 180/2019, o Secretdrio para
a Administracdo e Justica manda:
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Sédo subdelegados no presidente do Conselho de Adminis-
tragdo para os Assuntos Municipais do Instituto para os
Assuntos Municipais, José Maria da Fonseca Tavares, ou no seu
substituto legal, todos os poderes necessarios para representar
a Regido Administrativa Especial de Macau, como outorgante,
no «Contrato da obra de optimizagdo da zona costeira do Lago
Sai Van», a celebrar com a «Companhia de Construcdo e Fo-
mento Predial Lek Pou Wai, Limitada».

19 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Administrag@o e Justica, Cheong Weng
Chon.

Gabinete do Secretdrio para a Administracao e Justica, aos
20 de Fevereiro de 2020. — O Chefe do Gabinete, Ng Chi Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 28/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccédo
dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Re-
gional, para o corrente ano econémico, um fundo permanente
de $ 708 000,00 (setecentas e oito mil patacas), constituido
nos termos do disposto nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento
Administrativo n.° 2/2018 (Regulamentacio da Lei de enqua-
dramento orcamental);

Sob proposta da aludida Direcg@o e ouvida a Direcg@o dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido a Direc¢do dos Servicos de Estudo de Politi-
cas e Desenvolvimento Regional um fundo permanente de
$ 708 000,00 (setecentas e oito mil patacas), para ser gerido
por uma comiss@o administrativa composta pelos seguintes
membros:

Presidente: Ung Hoi Ian, subdirector dos Servigos.
Vogal: Hoi In Va, chefe do Departamento de Apoio Geral;
Vogal: Leong Un Mei, técnica especialista.

Vogal suplente: Lai Fai Pok, chefe da Divisdo Administrativa
e Financeira;

Vogal suplente: Cheong Keng Hou, adjunto-técnico princi-
pal;

Vogal suplente: Lam Kin, adjunto-técnico principal.
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O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretério para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 29/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete
para a Proteccdo de Dados Pessoais, para o corrente ano eco-
némico, um fundo permanente de $ 100 000,00 (cem mil pata-
cas), constituido nos termos do disposto nos artigos 56.° a 59.°
do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regulamentacdo
da Lei de enquadramento orcamental);

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretério para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido ao Gabinete para a Proteccio de Dados Pessoais
um fundo permanente de $ 100 000,00 (cem mil patacas), para
ser gerido por uma comissdo administrativa composta pelos
seguintes membros:

Presidente: Yang Chongwei, coordenador do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: 1ao Hin Chit, coordenador-adjunto do Gabinete;

Vogal: Chang Heng Pan, técnico superior assessor principal.

Vogal suplente: Lio Chi Chong, técnico superior assessor
principal;

Vogal suplente: Ho Sok I, técnica especialista.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da

sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 30/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete de
Protocolo, Relagdes Publicas e Assuntos Externos, para o cor-
rente ano econémico, um fundo permanente de $ 309 000,00
(trezentas e nove mil patacas), constituido nos termos do dis-
posto nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento Administrativo
n.° 2/2018 (Regulamentacdo da Lei de enquadramento orga-
mental);

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢ao dos
Servigos de Finangas;
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentagao da Lei de enquadramento or¢camental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretério para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido ao Gabinete de Protocolo, Relacdes Piblicas e
Assuntos Externos um fundo permanente de $ 309 000,00 (tre-
zentas e nove mil patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Lei Ut Mui, coordenadora do Gabinete e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Tong Wai Leong, coordenador-adjunto do Gabinete;
Vogal: Wong Chi Teng, técnica especialista.

Vogal suplente: Ku Mong Si, técnica especialista;

Vogal suplente: Lao Ngoi Ieng, técnica especialista.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretario para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 31/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direc¢do dos
Servigos de Assuntos de Justiga, para o corrente ano econdémico,
um fundo permanente de $ 475 000,00 (quatrocentas e setenta
e cinco mil patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 56.° a 59.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018
(Regulamentacdo da Lei de enquadramento orcamental);

Sob proposta da aludida Direcg@o e ouvida a Direcg@o dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regula-
mentac¢io da Lei de enquadramento orcamental), conjugado com
a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Economia e
Financas manda:

E atribuido 4 Direc¢do dos Servicos de Assuntos de Justica
um fundo permanente de $ 475 000,00 (quatrocentas e setenta
e cinco mil patacas), para ser gerido por uma comissdao admi-
nistrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Leong Pou Ieng, subdirectora dos Servigos e, nas
suas faltas ou impedimentos, Lei Seng Lei, chefe do Departa-
mento de Gestdo Administrativa e Financeira.

Vogal: Lei Seng Lei, chefe do Departamento de Gestdo Admi-
nistrativa e Financeira;
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Vogal: Lau Kit Sam, chefe da Divisao Financeira e Patrimonial,
substituta.

Vogal suplente: Chan Pui Leng, técnica superior assessora;
Vogal suplente: Chan Un Kei, técnica superior de 2.7 classe;
Vogal suplente: Tang Un Loi, técnica especialista.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 32/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccdo
dos Servicos de Financas — Departamento de Gestdo Patri-
monial, para o corrente ano econémico, um fundo perma-
nente de $ 19 000,00 (dezanove mil patacas), constituido nos
termos do disposto nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento
Administrativo n.° 2/2018 (Regulamentacgdo da Lei de enqua-
dramento orcamental);

Ouvida a Direcgao dos Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servicos de Financas — De-
partamento de Gestdo Patrimonial um fundo permanente de
$ 19 000,00 (dezanove mil patacas), para ser gerido por uma
comissdo administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Fong Sio Peng, chefe do Departamento de Ges-
tao Patrimonial e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu subs-
tituto legal.

Vogal: Chao Mei Choi, chefe da Seccdo de Administragdo
Financeira e Patrimonial da Divisio Administrativa e Finan-
ceira;

Vogal: Lei Pou San, adjunta-técnica especialista.

Vogal suplente: Lo Kam Van, adjunta-técnica especialista
principal;

Vogal suplente: Tu Alice, adjunta-técnica especialista.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretério para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.
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Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 33/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direccao
dos Servigos para os Assuntos Laborais, para o corrente ano
econdémico, um fundo permanente de $ 497 000,00 (quatro-
centas e noventa e sete mil patacas), constituido nos termos
do disposto nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 2/2018 (Regulamentagdo da Lei de enquadramento
or¢amental);

Sob proposta da aludida Direcgdo e ouvida a Direcgdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretério para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servigos para os Assuntos
Laborais um fundo permanente de $ 497 000,00 (quatrocentas
e noventa e sete mil patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Wong Chi Hong, director dos Servigos e, nas
suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Adelino Augusto de Souza, chefe da Divisao Admi-
nistrativa e Financeira, substituto e, nas suas faltas ou impedi-
mentos, o seu substituto legal;

Vogal: Pun lo Fai, assistente técnica administrativa especia-
lista.

Vogal suplente: Chan Ngai Fong, chefia funcional, substituto
e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretario para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 34/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete de
Apoio ao Secretariado Permanente do Férum para a Cooperacao
Econdémica e Comercial entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa, para o corrente ano econémico, um fundo perma-
nente de $ 391 900,00 (trezentas e noventa e uma mil e nove-
centas patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos
56.° a 59.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regula-
mentagao da Lei de enquadramento orgamental);

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do



N.?9 — 26-2-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2477

168~ 552201858 1T BUEH (THE M ZEFa 1T A ) 28 FH TR
—F 181201958 1T XA 2 W T HUMSAE - (EHIAHE R -

BB AR RS E A RE R E R A=
—IHE#%$391,900.00 (BB AHEZTUERTIT) AU &
& ZHEESHD TR EMRZTRREgR T EH:

TR A= FEEESRL

WA
\In

S RFRRC T BT

SR B |

i
il

IR A E R B BIRER

RHHEE  E R AT B B B 525 ER -

AHORE A2 AR AR HRIBEE—F R E—H—

S =R
HEMEA AR FHR
% 35/2020 SCBHMBEARIR

EREAMBEEERER TIHE HRAEREZEY —HE
WREE2/20185R 1T UL A (FAEMA LA THIAD) B TR BREE
TR E MO LR i R E  %5$33,250.00 (BEE
FEVEREERFTT)

EZREGNEZR T TEIVBREER
R B E] B R AT CGRPIR R T B AE ) 5+

68~ B82/2018 5 T BGEH (TR ELETa T/ A 28 A+ EE
— R EE181/201957 7 B < il 7 H AR - (E AL -

HREET—IE45$33,250.00 (BEET
) I S - ESHD TR BT ZE
T AERBUCE
8 EE BN SRR S RRUE

ZE R EERIEE R

artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regula-
mentagio da Lei de enquadramento orcamental), conjugado com
a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Economia e
Finangas manda:

E atribuido ao Gabinete de Apoio ao Secretariado Perma-
nente do Férum para a Cooperagao Econémica e Comercial
entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa um fundo
permanente de $ 391 900,00 (trezentas e noventa e uma mil e
novecentas patacas), para ser gerido por uma comissao admi-
nistrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Mok Iun Lei, coordenadora do Gabinete.
Vogal: Lei Man In, técnica especialista;

Vogal: Lee Sok Mei, técnica de 1.% classe.

Vogal suplente: Lau Fong I, técnica principal;

Vogal suplente: Joaquim Anténio Gomes Monteiro, assistente
técnico administrativo especialista principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.’ 35/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Conselho Per-
manente de Concertagdo Social, para o corrente ano econémico,
um fundo permanente de $ 33 250,00 (trinta e trés mil e
duzentas e cinquenta patacas), constituido nos termos do disposto
nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018
(Regulamentagio da Lei de enquadramento orgamental);

Sob proposta do aludido Conselho e ouvida a Direc¢ao dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas manda:

E atribuido ao Conselho Permanente de Concertacdo Social
um fundo permanente de $ 33 250,00 (trinta e trés mil e
duzentas e cinquenta patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chan Un Tong, secretario-geral.

Vogal: Sun Sok U Rosa Maria, técnica superior assessora
principal;

Vogal: Si Tou Ha Wan, adjunta-técnica especialista.
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O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 9 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 36/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido ao Gabinete de
Informacgdo Financeira, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $ 231 050,00 (duzentas e trinta e uma mil
e cinquenta patacas), constituido nos termos do disposto nos
artigos 56.° a 59.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018
(Regulamentacio da Lei de enquadramento or¢camental);

Sob proposta do aludido Gabinete e ouvida a Direc¢do dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacao da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Econo-
mia e Financas manda:

E atribuido ao Gabinete de Informacio Financeira um fundo
permanente de $ 231 050,00 (duzentas e trinta e uma mil e
cinquenta patacas), para ser gerido por uma comissido adminis-
trativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Chu Un I, coordenadora do Gabinete e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Fong Iun Kei, coordenadora-adjunta do Gabinete,
substituta;

Vogal: Lam Kim Fong, técnico especialista.
Vogal suplente: Vong Son San, técnico superior assessor;
Vogal suplente: Ma Si Lai Teresa, adjunta-técnica especialista.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretario para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 37/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Comissao de
Pericia do Erro Médico, para o corrente ano econémico, um
fundo permanente de $ 105 000,00 (cento e cinco mil patacas),
constituido nos termos do disposto nos artigos 56.° a 59.° do
Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regulamentagao da
Lei de enquadramento orcamental);

Sob proposta da aludida Comissao e ouvida a Direc¢ao dos
Servigos de Finangas;
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Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentagao da Lei de enquadramento orcamental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretario para a Economia
e Financas manda:

E atribuido 2 Comissio de Pericia do Erro Médico um fundo
permanente de $ 105 000,00 (cento e cinco mil patacas), para
ser gerido por uma comissdo administrativa composta pelos
seguintes membros:

Presidente: O Heng Wa, presidente da Comissdo e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Ip Chi Hang, técnico superior assessor;

Vogal: Leong Sao Kun, técnica superior assessora.

Vogal suplente: Estela Ma, membro da Comissao;

Vogal suplente: Cheong Mei Iong, adjunta-técnica especialista.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 38/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido & Comissdo de
Desenvolvimento de Talentos, para o corrente ano econdémi-
co, um fundo permanente de $ 158 900,00 (cento e cinquenta
e oito mil e novecentas patacas), constituido nos termos do
disposto nos artigos 56.° a 59.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 2/2018 (Regulamentagdo da Lei de enquadramento orga-
mental);

Sob proposta da aludida Comissdo e ouvida a Direc¢ao dos
Servigos de Financas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentagao da Lei de enquadramento orcamental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido 2 Comissdo de Desenvolvimento de Talentos um
fundo permanente de $ 158 900,00 (cento e cinquenta e oito
mil e novecentas patacas), para ser gerido por uma comissao
administrativa composta pelos seguintes membros:

Presidente: Sou Chio Fai, secretdrio-geral e, nas suas faltas
ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Choi Sio Sun, técnica superior de 2.7 classe;

Vogal: Ng Un I, técnica principal.
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Vogal suplente: Lam Ngan Leng, técnica superior assessora
principal;

Vogal suplente: Chang Wa Keong, técnico principal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 39/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgdo dos
Servicos Meteoroldgicos e Geofisicos, para o corrente ano
econémico, um fundo permanente de $ 500 000,00 (quinhentas
mil patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos
56.° a 59.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regula-
mentagdo da Lei de enquadramento orcamental);

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccdo dos
Servigos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentagao da Lei de enquadramento orcamental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretdrio para a Eco-
nomia e Financas manda:

E atribuido a Direccdo dos Servigos Meteorolégicos e
Geofisicos um fundo permanente de $ 500 000,00 (quinhentas
mil patacas), para ser gerido por uma comissdo administrativa
composta pelos seguintes membros:

Presidente: Leong Weng Kun, director, substituto, dos Servi-
¢os e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Au Siu Mui, chefe do Nicleo Administrativo e Finan-
ceiro e, nas suas faltas ou impedimentos, Vong Va Sam, técnico
especialista;

Vogal: Daniel Eduardo Marcal Anok, chefe da Seccdo de
Contabilidade, Patriménio e Economato e, nas suas faltas ou
impedimentos, o seu substituto legal.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.

O Secretério para a Economia e Finangas, Lei Wai Nong.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 40/2020

Considerando a necessidade de ser atribuido a Direcgao dos
Servigcos de Proteccdo Ambiental, para o corrente ano econo-
mico, um fundo permanente de $ 110 000,00 (cento e dez mil
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patacas), constituido nos termos do disposto nos artigos 56.° a
59.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regulamenta-
¢ao da Lei de enquadramento orgamental);

Sob proposta da aludida Direccdo e ouvida a Direccdo dos
Servicos de Finangas;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e pelo n.° 1 do
artigo 57.° do Regulamento Administrativo n.° 2/2018 (Regu-
lamentacdo da Lei de enquadramento or¢amental), conjugado
com a Ordem Executiva n.° 181/2019, o Secretério para a Eco-
nomia e Finangas manda:

E atribuido a Direc¢do dos Servicos de Proteccio Ambiental
um fundo permanente de $ 110 000,00 (cento e dez mil pata-
cas), para ser gerido por uma comissdao administrativa compos-
ta pelos seguintes membros:

Presidente: Tam Vai Man, director dos Servicos e, nas suas
faltas ou impedimentos, o seu substituto legal.

Vogal: Lei Sio long, chefe da Divisdo Administrativa e Fi-
nanceira e, nas suas faltas ou impedimentos, o seu substituto
legal;

Vogal: Fong Sio Keng, técnica superior assessora e, nas suas
faltas ou impedimentos, Etelvina da Silva Fong, técnica supe-
rior assessora.

O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo e os seus efeitos retroagem ao dia 1 de Janeiro
de 2020.

17 de Fevereiro de 2020.
O Secretdrio para a Economia e Financas, Lei Wai Nong.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 18
de Fevereiro de 2020. — A Chefe do Gabinete, Ku Mei Leng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 18/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 3.° e do n.° 1 do artigo 4.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 4/2014 (Conselho do Patriménio Cultural), a
Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E renovado o mandato dos seguintes membros do Conse-
lho do Patriménio Cultural, pelo periodo de trés anos:

(1) Lam Wan Nei, representante do Gabinete da Secretdria
para os Assuntos Sociais e Cultura;

(2) Leong Wai Man, representante do Instituto Cultural;
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(3) Lee Bun Sang Stephen;
(4) Li Jiazeng;

(5) Lee Hay Ip;

(6) Leong Chong In;

(7) Ip Tat;

(8) Choi Tin Tin.

2. Sao designados como membros do Conselho do Patrimé-
nio Cultural, pelo periodo de trés anos:

(1) Jiang Chun;

(2) Lam Iek Chit;

(3) Ferreira Manuel Iok Pui;
(4) Wu Chou Kit;

(5) Mok Chi Wai;

(6) Tam Chi Kuong.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 6 de Marco
de 2020.

18 de Fevereiro de 2020.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao leong U.

Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 18 de Fevereiro de 2020. — A Chefe do Gabinete, Ho loc
San.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.’ 13/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por aforamento, do terreno com a drea de 57 m?,
situado na peninsula de Macau, onde se encontra construido
o prédio urbano n.° 45 da Rua Nova do Comércio, descrito na
Conservatoéria do Registo Predial, doravante designada por
CRP, sobon.°1597 afls. 57v do livro B9, conforme inscrigdo a
seu favor sob o n.° 248 514G, para ser aproveitado com a cons-
trug¢ao de um edificio de 6 pisos, em regime de propriedade
horizontal, destinado as finalidades habitacional e comercial.



N.?9 — 26-2-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2483

o ARHR BRI AR R
ZEIEFEIATAH

Hig TR AR RIS

Lhies

(X TH5EHIF5E2846.0158 R EM
T EESEE28/20195%F %)

Gl

B —— R IR BT B K

LI RKERERRAH-

B

— ROKBIREGRAF] SEELAL HOEPTE R 21 ASRR
B RE A - BRI P 5 e BN EE B AL JR R 44475 (SO) 57 1R
B AR A F(F R SE248514G R 5 &k - Ry — IR AR TS 75 =
b FRES 7K (LRI - H B E e #T 4S5
F o BURA Y2 B R R B STH & H B5159 75k A 13t Ay FII
RERFE A

R TR B ST Tk ny T e B e B RS M EE R A
— -+ —H A HEBE A 3540/1991 5% 30 58 [ o i S A
/j? o

=R AN BEE T R, st B — g AR = o - SR TE A
HRERE  FEEREERZROET HER_F /LA

A= HA M T EE R T B SR T - AR R
R EE RN _F—/\EN AT B EHAHR - Bt # i

e B PT A% (HEE ST S LB R 22 0

VY~ Rl - AL AR BEE10/2013 57 48 (k) 28
—H=TURNHRE  REF /A HEE R IR
Lt 55 P st AR R B St AG A T -

T R RSB XEt T TR ERRRE T
SR WHETESHAG R S REEA - ZEEXZ THERS
cHREREEN_FENETAT -HRTER FERLHEGH

EEO
H

E?ﬁ}

Ep

=
o

A RBITBRRERSFE-NFEA AR ER L5

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
19 de Fevereiro de 2020.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 2 846.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 28/2019
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, e

Companhia de Investimento Grande Weng Fat, Limitada,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A Companhia de Investimento Grande Weng Fat, Limita-
da, com sede em Macau, na Estrada de Coelho do Amaral,
n.°21A, Edificio Tim Seng, R/C, A, registada na Conservatéria
dos Registos Comerciais e de Bens Mdveis, sob o n.° 44 475 (SO),
¢ titular do dominio 1til do terreno concedido por aforamento,
com a drea de 57 m?, situado na peninsula de Macau, onde se
encontra construido o prédio n.° 45 da Rua Nova do Comércio,
descrito na CRP sob o n.° 1597 a fls. 57v do livro B9, conforme
inscri¢do a seu favor sob o n.° 248 514G.

2. O referido terreno, com a drea de 57 m?, encontra-se de-
marcado e assinalado na planta cadastral n.° 3 540/1991, emiti-
da em 26 de Novembro de 2018, pela Direccao dos Servigos de
Cartografia e Cadastro, doravante designada por DSCC.

3. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do referido
terreno com a construgdo de um edificio, em regime de pro-
priedade horizontal, compreendendo 6 pisos, destinado as fina-
lidades habitacional e comercial, a concessionaria submeteu a
Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
doravante designada por DSSOPT, em 23 de Maio de 2018,
o projecto de alterag@o de arquitectura que, por despacho do
chefe do Departamento de Urbanizacdo destes Servigos, de 19
de Setembro de 2018, foi considerado passivel de aprovagdo,
condicionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos.

4. Nestas circunstancias, em 18 de Dezembro de 2018, a con-
cessiondria solicitou autorizagdo para modificar o aproveita-
mento do terreno, em conformidade com o referido projecto, e
a consequente revisao do contrato de concessao, nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras).

5. Reunidos os documentos necessarios a instru¢do do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato de revisdo da conces-
sdo, tendo o processo sido enviado a Comissao de Terras que,
reunida em 11 de Julho de 2019, emitiu parecer favoravel ao
deferimento do pedido.

6. Por despacho do Chefe do Executivo, de 26 de Julho de
2019, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes e
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Obras Ptblicas, de 15 de Julho de 2019, foi autorizado o pedido
de revisdo da concessio, de acordo com o proposto no parecer
da Comissdo de Terras.

7. As condi¢des do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a concessiondria e por esta expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em 11 de Dezembro
de 2019, assinada por Ma Io Leong e Leong Ka Hong, ambos
casados, com domicilio na Estrada de Coelho do Amaral,
n.° 21-A, Edificio Tim Seng, rés-do-chdo A, na qualidade de
administradores e em representacdo da «Companhia de Inves-
timento Grande Weng Fat, Limitada», qualidade e poderes ve-
rificados pelo 2.° Cartério Notarial, conforme reconhecimento
exarado naquela declaracao.

8. A concessiondria pagou o prego actualizado do dominio
atil e o prémio estipulados no n.° 1 da clausula terceira e na
clausula sétima, ambas do contrato titulado pelo presente des-
pacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisdo da conces-
sdo, por aforamento, do terreno com a drea de 57 m? (cinquenta
e sete metros quadrados), situado na peninsula de Macau, onde
se encontra construido o prédio n.” 45 da Rua Nova do Comér-
cio, demarcado e assinalado na planta n.° 3 540/1991, emitida
pela DSCC, em 26 de Novembro de 2018, descrito na CRP sob
on. 1597 afls. 57v do livro B9, cujo dominio ttil se acha ins-
crito sob o n.° 248 514G, a favor da segunda outorgante.

2. Em consequéncia da presente revisdo, a concessdo do
terreno identificado no nimero anterior, de ora em diante de-
signado, simplesmente por terreno, passa a reger-se pelas clau-
sulas do presente contrato.

Clausula segunda — Reaproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é reaproveitado com a construcdo de um edifi-
cio, em regime de propriedade horizontal, compreendendo 6
(seis) pisos, afectado as seguintes finalidades de utilizagao:

1) Habitacao: ...... com a 4rea bruta de construcio de 299 m?;
2) Comércio: ........ com a drea bruta de construcio de 54 m?.

2. As dreas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas
a eventuais rectificagdes no momento do pedido de vistoria de
obra, para efeito de emissdo da licenga de utilizagao.

3. A segunda outorgante é obrigada a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situa.

Clausula terceira — Preco do dominio itil e foro

1. O pre¢o do dominio ttil do terreno € actualizado para
$22 800,00 (vinte e duas mil e oitocentas patacas).

2. O preco actualizado do dominio titil, estipulado no niime-
ro anterior, é pago integralmente e de uma s6 vez, aquando da
aceitacdo das condicdes do presente contrato, a que se refere o
artigo 125.° da Lei n.° 10/2013.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 101,00 (cento e
uma patacas).
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4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranga
coerciva nos termos do processo de execugdo fiscal.

Clausula quarta — Prazo de reaproveitamento

1. O reaproveitamento do terreno deve operar-se no prazo
global de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica-
¢a0 no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau do despacho que titula a presente revisdo de concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pela segunda outorgante, e apreciagdo, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. A segunda outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 180 (cento e oitenta) dias, contados da data da publicagio
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboracdo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificag¢do da
aprovagdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenca
de obras, para a apresentag@o do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s6 se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento da segunda outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizacdo da primeira outorgante, por motivo ndo
imputdvel a segunda outorgante e que a primeira outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no niimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Clausula quinta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pela segunda outorgante, a desocupacgao do terreno demarca-
do e assinalado na planta n.° 3 540/1991, emitida pela DSCC,
em 26 de Novembro de 2018, e remo¢ao do mesmo de todas as
construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af exis-
tentes.

Clausula sexta — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
clausula quarta, a segunda outorgante fica sujeita a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso da primeira outorgante ter
autorizado a suspensdo ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e
considerado justificativo pela primeira outorgante.
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Por forca da presente revisdo do contrato de concessao, a se-
gunda outorgante paga a primeira outorgante, a titulo de pré-
mio do contrato, o montante de $ 2 444 159,00 (dois milhdes,
quatrocentas e quarenta e quatro mil, cento e cinquenta e nove
patacas) integralmente e de uma s6 vez, aquando da aceitagao
das condigdes do presente contrato, a que se refere o artigo
125.° da Lei n.° 10/2013.

Clausula oitava — Transmissao

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente reaproveitado,
depende de prévia autorizacdo da primeira outorgante, sob
pena de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto
na cldusula décima segunda.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situacdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulagio,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social da se-
gunda outorgante ou do capital social do seu sécio dominante;

2) A constituicdo de procuracdo ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢cdo das situagdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, quando
se verifique a transmissdo superior a 10% (dez por cento) do
capital da segunda outorgante ou do capital social do seu s6-
cio dominante, estes devem comunicar o facto a DSSOPT no
prazo de 30 (trinta) dias a contar da sua ocorréncia, sob pena
de aplicagdo de multa no montante correspondente a 1% (um
por cento) do prémio na primeira infrac¢do e de devolugao do
terreno na segunda infraccao.

4. A transmissao sujeita o transmissario a revisdo das con-
di¢des do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de reaproveitamento e ao pagamento do prémio adicio-
nal.

5. Antes da conclus@o do reaproveitamento, a segunda ou-
torgante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violacdo do disposto no nime-
ro anterior € nula.

Clausula nona — Licenca de utilizaciao

A licenca de utiliza¢do apenas € emitida desde que as mul-
tas, se as houver, estejam pagas.

Clausula décima — Fiscalizaciao

Durante o periodo de reaproveitamento do terreno conce-
dido, a segunda outorgante obriga-se a franquear o acesso ao
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mesmo e as obras aos representantes dos Servicos da Adminis-
tragdo, que ai se desloquem no desempenho da sua accao fisca-
lizadora, prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom
desempenho da sua fungdo.

Clausula décima primeira — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Nio conclusdo do reaproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula sexta,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do reaproveita-
mento do terreno por prazo superior a 90 (noventa) dias, salvo
por motivo nao imputdavel a segunda outorgante e que a primei-
ra outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversao para a
primeira outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagdo ou compensagao por parte da segunda
outorgante, sem prejuizo da cobranca pela primeira outorgan-
te, dos foros em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, no caso
de declaragdo da caducidade da concessao, revertem para a
primeira outorgante tantos vigésimos do respectivo preco do
dominio ttil quantos 0s anos em que o terreno esteve na posse
da segunda outorgante sem reaproveitamento, sendo-lhe resti-
tuido o remanescente do prego.

Clausula décima segunda — Devolucio do terreno

1. A primeira outorgante pode declarar a devolugéo do terre-
no quando se verifique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteragao, ndo autorizada, da finalidade de concessdo ou
da modificacdo do reaproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
quinta;

3) Transmissdo, sem autorizac¢do prévia, das situagdes resul-
tantes da concessdo, com violag@o do disposto no n.° 1 da cldu-
sula oitava;

4) Segunda infraccao ao disposto no n.° 3 da cldusula oitava;

5) Quando a utilizagdo do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteragdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou conti-
nuar o reaproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma
das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei
n.° 10/2013;

7) Subaforamento.

2. A devolucdo do terreno é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.
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3. A declaracdo de devolucdo do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extingdo do dominio util do terreno;

2) Reversdo para a primeira outorgante dos prémios e do
preco do dominio ttil pagos, bem como de todas as benfeito-
rias por qualquer forma incorporadas no terreno, tendo o con-
cessionario direito a indemnizagao a fixar por aquela.

4. A devolugdo do terreno nos termos da presente cldusula
ndo prejudica a cobranca pela primeira outorgante, dos foros
em divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

5. No caso de devolugdo com fundamento na alinea 6) do
n.° 1 da presente cldusula, a segunda outorgante tem direito
a indemnizagdo prevista nos n.°* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei
n.° 10/2013.

Clausula décima terceira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Clausula décima quarta — Legislacio aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013 e demais legislacdo aplicdvel.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 14/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 139.° da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condi¢des constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
concessdo, por arrendamento, do terreno com a drea de 6 480 m?,
situado na peninsula de Macau, nos Novos Aterros do Porto
Exterior, junto a Rua de Roma e Avenida Xian Xing Hai,
designado por lote 23 «A1/E», descrito na Conservatéria do
Registo Predial, doravante designada por CRP, sob n.° 21 940,
destinado a manter a escola ali existente, com os niveis de ensi-
no secundario, primdrio e infantil, integrada no sistema escolar
de escolaridade gratuita, que ora é ampliada.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
19 de Fevereiro de 2020.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 1 415.06 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.” 36/2019
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante, e

A Associacao de Apoio a Escola Secundaria Kao Ip, como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Publicas n.° 9/2006, publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 6, 11 Série, de
8 de Fevereiro de 2006, e revisto pelo Despacho do Secretario
para os Transportes e Obras Publicas n.® 55/2014, publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 46, 11 Série, de 12 de Novembro de 2014, foi titulado
o contrato de concessdo, por arrendamento, do terreno com a
drea de 6 480 m?, situado na peninsula de Macau, nos Novos
Aterros do Porto Exterior, doravante denominados por NAPE,
junto a Rua de Roma e Avenida Xian Xing Hai, designado
por lote 23 «A1/E», a favor da Associacdo de Apoio a Escola
Secundéria Kao Ip, descrito na CRP sob n.° 21 940 a fls. 36 do
livro B104A, conforme inscrigdo a seu favor sob o n.° 32 543F.

2. Pretendendo a concessiondria proceder a ampliagdo das
instalacdes escolares existentes no terreno, mediante a cons-
trugdo no campo de jogos de um novo edificio escolar de 9
pisos, em 4 de Julho e 13 de Novembro de 2018, submeteu a
Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
doravante designada por DSSOPT, o projecto de obra de am-
pliacdo e o projecto de alteragdo de obra de ampliacao que, por
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despacho do director da DSSOPT, de 6 de Dezembro de 2018,
foram considerados passiveis de aprovacao, condicionada ao
cumprimento de alguns requisitos técnicos.

3. Nestas circunstancias, em 18 de Abril de 2019, a concessio-
ndria solicitou autorizagao para modificar o aproveitamento do
terreno, em conformidade com o referido projecto, e a conse-
quente revisdo do contrato de concessdo, nos termos do artigo
139.°da Lei n.° 10/2013 (Lei de terras).

4. De acordo com o referido no n.” 10 dos considerandos do
Despacho do Secretério para os Transportes e Obras Publicas
n.° 9/2006, a concessao foi atribuida com isenc¢do do pagamento
do prémio, atendendo aos fins prosseguidos pela concessiona-
ria e ao indiscutivel interesse publico subjacente ao projecto,
motivos estes que se mantém nesta revisao.

5. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT, elaborou a minuta de contrato de revi-
sdo de concessao, tendo o processo sido enviado a Comissao de
Terras que, reunida em 10 de Outubro de 2019, emitiu parecer
favoravel ao deferimento do pedido.

6. O terreno objecto do contrato, com a drea de 6 480 m?,
encontra-se assinalado e demarcado na planta n.° 4 653/1994,
emitida pela Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro,
doravante designada por DSCC, em 7 de Agosto de 2019.

7. Por despacho do Chefe do Executivo, de 28 de Outubro
de 2019, exarado no parecer do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas, de 17 de Outubro de 2019, foi autorizado o
pedido de revis@o da concessdo, de acordo com o proposto no
parecer da Comissao de Terras.

8. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a concessiondria e por esta expressamente
aceites, conforme declaracdo apresentada em 20 de Novem-
bro de 2019, assinada por Ho Kevin King Lun, casado, com
domicilio profissional em Macau, na Alameda Dr. Carlos
d'Assumpcao, Centro Comercial do Grupo Brilhantismo, 9.°
andar, J e K, na qualidade de procurador e em representacao
da Associagdo de Apoio a Escola Secundaria Kao Ip, quali-
dade e poderes verificados pelo notério privado Nuno Simdes,
conforme reconhecimento exarado naquela declaracao.

Artigo primeiro — Objecto do contrato

1. Devido a modificacdo do seu aproveitamento, consubstan-
ciada na ampliacdo do edificio, pelo presente contrato é autori-
zada a revisao do contrato de concessao, por arrendamento, do
terreno com a drea de 6 480 m? (seis mil, quatrocentos e oitenta
metros quadrados), situado na peninsula de Macau, junto a
Rua de Roma e Avenida Xian Xing Hai, nos NAPE, designa-
do por lote 23 (A1/E), titulado pelo Despacho do Secretério
para os Transportes e Obras Publicas n.° 9/2006, publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n° 6, 11 Série, de 8 de Fevereiro de 2006, e revisto pelo
Despacho do Secretédrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 55/2014, publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau n.° 46, 11 Série, de 12 de Novembro
de 2014, assinalado e demarcado na planta n.° 4 653/1994, emi-
tida pela DSCC em 7 de Agosto de 2019, descrito na CRP sob
o n.°21 940 a fls. 36 do livro B104A e cujo direito resultante da
concessdo se acha inscrito na mesma conservatéria sob o
n.° 32 543F, a favor do segundo outorgante.
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2. Em consequéncia do referido no nimero anterior, a cldu-
sula terceira do mencionado contrato passa a ter a seguinte
redaccgio:

«Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno tem finalidade social e destina-se a manutengao
e ampliagdo de uma escola com os niveis de ensinos secunda-
rio, primadrio e infantil, integrada na rede escolar publica.

2. O edificio deve ser ampliado de acordo com um projecto
a aprovar pelo primeiro outorgante, obedecendo ao programa-
-base a elaborar pela DSEJ e a planta de condicdes urbanisti-
cas emitida pela DSSOPT.

B bbbt b et h ettt b et et be b ntene »
Artigo segundo — Prazo de aproveitamento

1. A modificagdo do aproveitamento do terreno deve operar-
-se no prazo global de 42 (quarenta e dois) meses, contados a
partir da publicacdo no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau do despacho que titula a presente
revisdo de concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentacgdo, pela segunda outorgante, e apreciagdo, pela
primeira outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. A segunda outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 120 (cento e vinte) dias, contados da data da publicacio
do despacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas,
dguas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacdo do projecto da obra, para apresentacdo do pedido de
emissdo da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obras, para apresentacao do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
sé se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento da segunda outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizacdo da primeira outorgante, por motivo ndo
imputdvel a segunda outorgante e que a primeira outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Artigo terceiro — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados no
artigo segundo, a segunda outorgante fica sujeito a multa de
$5 000,00 (cinco mil patacas) por cada dia de atraso, no méxi-
mo de 150 (cento e cinquenta) dias.
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2. A segunda outorgante fica exonerada da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso da primeira outorgante ter
autorizado a suspensio ou a prorrogacdo do prazo de reapro-
veitamento, por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e
considerado justificativo pela primeira outorgante.

Artigo quarto — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo da obra de modificagdo do aproveitamento
(obra de ampliacao), decorrido o prazo de 150 (cento e cin-
quenta) dias, previsto no n.° 1 do artigo terceiro, independente-
mente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensao, consecutiva ou intercalada, da modificagdo do
aproveitamento do terreno por prazo superior a 90 (noventa)
dias, salvo por motivo ndo imputdvel a segunda outorgante e
que a primeira outorgante considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo ¢é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para
a primeira outorgante de todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, sem direito a qualquer indem-
nizagdo ou compensacao por parte da segunda outorgante, sem
prejuizo da cobranca pela primeira outorgante das rendas em
divida e das eventuais multas ainda ndo pagas.

Artigo quinto — Rescisao

1. A presente concessdo pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo, nio consentida, da finalidade da concessao ou
do aproveitamento do terreno;

2) Quarta infrac¢do ao disposto na clausula sétima do con-
trato de concessdo titulado pelo Despacho do Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas n.° 9/2006;

3) Transmissdo das situacdes resultantes da concessao, com
violag@o do disposto na cldusula nona do contrato de conces-
sao titulado pelo Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 9/2006;

4) Quando a utilizacao do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

5) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento
urbanistico que implique a impossibilidade de iniciar ou
continuar o aproveitamento do terreno, se verifique qual-
quer uma das situacdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da
Lein.° 10/2013;

6) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessdo, revertem para a primeira outor-
gante todas as benfeitorias por qualquer forma incorporadas
no terreno, nao tendo a segunda outorgante direito a ser in-
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demnizada ou compensada, salvo nas situagdes previstas nos
n.”*5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013, decorrentes da alte-
racdo do planeamento urbanistico.

Artigo sexto — Remissiao

Em tudo o que nao foi expressamente afastado pela presente
revisdo, mantém-se em vigor o clausulado no contrato titula-
do pelo Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas n.° 9/2006, publicado no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau n.° 6, 11 Série, de 8 de Fe-
vereiro de 2006, revisto pelo Despacho do Secretdrio para os
Transportes e Obras Publicas n.° 55/2014, publicado no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 46,
II Série, de 12 de Novembro de 2014.

Artigo sétimo — Foro competente

Para efeitos de resolu¢do de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Artigo oitavo — Legislacao aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislacdo aplicavel.
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Tam Vai Man — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, como director dos Servigos de Proteccio Am-
biental, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de 2
de Marco de 2020, por possuir capacidade de gestdo e ex-
periéncia profissional adequadas para o exercicio das suas
funcgdes.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 19 de Fevereiro de 2020. — A Chefe do Gabine-
te, Cheong Chui Ling.
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COMISSARIADO CONTRA A CORRUPCAO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Comissério contra a Cor-
rupcdo, de 20 de Fevereiro de 2020:

Lok Cheng Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo para técnica superior assessora, 2.° escaldo,
nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei n.° 10/2000, com as
alteragdes introduzidas pela Lei n.° 4/2012, 30.°, n.° 1, do Re-
gulamento Administrativo n.° 3/2009, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 3/2013, 4.° ¢ 7.° da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos»,
135, n.® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, com as altera-
¢oes introduzidas pela Lei n.° 4/2017, com efeitos retroacti-
vos a partir de 24 de Janeiro de 2020, ao abrigo dos artigos
118.°¢ 126.° do Cédigo do Procedimento Administrativo.

Ip Man Pou — nomeada, em comissao de servico, técnica prin-
cipal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 16.° e 30.° da Lei
n.? 10/2000, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 4/2012,
30.°,n.°1, e 32.° n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 3/2009, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 3/2013, 14°,n.* 1, alinea 2), 2, 3 e 4, da Lei n.° 14/2009,
com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 4/2017, 2.°, n.° 3,
e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a partir da
data da publicacdo do presente extracto de despacho.

Comissariado contra a Corrupgao, aos 21 de Fevereiro de
2020. — O Chefe do Gabinete, Chan In Chio.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario da Auditoria,
de 17 de Janeiro de 2020:

Sin Seong Fai — renovada a comissdo de servigo, por dois
anos, como auditor da Direccao dos Servicos de Auditoria,
nos termos dos artigos 25.° da Lei n.° 11/1999, 22.°, 28.°, 29.°
e 30.° do Regulamento Administrativo n.° 12/2007, e 8.° do
Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por possuir com-
peténcia profissional e experiéncia adequadas para o exerci-
cio das suas funcgdes, a partir de 1 de Marco de 2020.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Maria Luiza Bento
Mamblecar, assistente técnica administrativa especialista prin-
cipal, 4.° escaldao, de nomeacao definitiva, deste Comissariado,
foi desligada do servico, para efeitos de aposentagao volunta-
ria, nos termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, a partir de 3 de Fevereiro de 2020.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 20 de Fevereiro
de 2020. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 1/2020

Usando da faculdade que me ¢ conferida pelo ponto 3 do
Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 183/2019 e nos
termos dos artigos 38.° e 39.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo, determino:

1. Sdo delegadas e subdelegadas no adjunto do Comandante-
-geral, Jodo Augusto da Rosa, as competéncias para praticar os
seguintes actos:

1) Decidir sobre o gozo e adiantamento de férias;
2) Justificar faltas e atrasos;

3) Autorizar a participacao de trabalhadores dos Servicos
de Policia Unitdrios em congressos, semindrios, coléquios, jor-
nadas e outras actividades semelhantes, quando realizados na
Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM);

4) Autorizar a passagem de certiddoes de documentos arqui-
vados, com exclusao dos excepcionados por lei;

5) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
RAEM e do exterior.

2. A presente delegacdo e subdelegagao de competéncias sdo
feitas sem prejuizo dos poderes de avocagdo e superintendén-
cia.
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3. Dos actos praticados no exercicio da delegagdo e subdele-
gacdo de competéncias constantes do presente despacho, cabe
recurso hierdrquico necessdrio.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo adjunto do
Comandante-geral, no ambito da presente delegacdo e subde-
legagao de competéncias, desde 20 de Dezembro de 2019.

5. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

(Homologado por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a
Seguranca, de 15 de Janeiro de 2020).

23 de Janeiro de 2020.

O Comandante-geral, Leong Man Cheong.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 2/2020

Usando da faculdade que me é conferida pelo ponto 3 do
Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 183/2019 e nos
termos dos artigos 38.° ¢ 39.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo, determino:

1. Sdo delegadas e subdelegadas no adjunto do Comandante-
-geral, Mui San Meng, as competéncias para praticar os seguin-
tes actos:

1) Decidir sobre o gozo e adiantamento de férias;
2) Justificar faltas e atrasos;

3) Autorizar a participacao de trabalhadores dos Servigos
de Policia Unitarios em congressos, semindrios, coléquios, jor-
nadas e outras actividades semelhantes, quando realizados na
Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM);

4) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados, com exclusao dos excepcionados por lei;

5) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
RAEM e do exterior.

2. A presente delegacdo e subdelegagdo de competéncias sdo
feitas sem prejuizo dos poderes de avocacgdo e superintendén-
cia.

3. Dos actos praticados no exercicio da delegagao e subdele-
gacdo de competéncias constantes do presente despacho, cabe
recurso hierdrquico necessario.

4. Sdo ratificados todos os actos praticados pelo adjunto do
Comandante-geral, no ambito da presente delegacdo e subde-
legacdo de competéncias, desde 20 de Dezembro de 2019.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

(Homologado por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 15 de Janeiro de 2020).

23 de Janeiro de 2020.

O Comandante-geral, Leong Man Cheong.
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Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 3/2020

Usando da faculdade que me ¢ conferida pelo ponto 3 do
Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 183/2019 e nos
termos dos artigos 38.° e 39.° do Cddigo do Procedimento Ad-
ministrativo, determino:

1. Sdo delegadas e subdelegadas no coordenador do Gabine-
te do Comandante-geral (GCG), Chio U Man, as competéncias
para praticar os seguintes actos:

1) Assinar os diplomas de provimento;

2) Conferir posse e receber a prestagdo de compromisso de
honra;

3) Autorizar a nomeacdo provisdria e a recondugdo e con-
verter as nomeacgdes provisdrias ou em comissao de servico em
nomeacgoes definitivas;

4) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau (RAEM), em todos os contratos administrativos de
provimento;

5) Autorizar a renovagdo dos contratos administrativos de
provimento desde que ndo implique alteragdo das condi¢des
remuneratorias;

6) Autorizar a mudanga de escaldo nas categorias das carrei-
ras de pessoal dos quadros e do pessoal contratado por contra-
to administrativo de provimento;

7) Determinar a exoneracao e autorizar a rescisao de contra-
tos administrativos de provimento;

8) Conceder licencga especial, ou atribuir a compensagio pre-
vista em caso de rentincia, e licenga sem vencimento de curta
duracio;

9) Decidir sobre o gozo, adiantamento de férias e sobre pe-
didos de acumulagdo de férias, por motivos pessoais ou por
conveniéncia de servico;

10) Justificar faltas e atrasos;

11) Assinar documentos comprovativos de contagem e liqui-
dacdo do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores dos
Servigos de Policia Unitdrios (SPU);

12) Autorizar a prestagdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;

13) Autorizar a apresentagdo dos trabalhadores dos SPU e
dos seus familiares as Juntas Médicas, que funcionam no ambi-
to dos Servicos de Satude;

14) Autorizar a atribuicdo de vencimentos e de outras remu-
neragdes e compensacdes, abonos e subsidios previstos para os
trabalhadores dos SPU, dos prémios de antiguidade e de outros
subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
trac@o Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de
antiguidade e dos subsidios de residéncia e de familia) ou nos
contratos e a atribuicdo do prémio de tempo de contribuicdo
previsto no Regime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Ser-
vicos Publicos, estabelecido pela Lei n.° 8/2006, aos respectivos
trabalhadores, nos termos legais;
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15) Determinar deslocacdes de trabalhadores, de que resulte
direito a percepcdo de ajudas de custo didrias por trés dias;

16) Autorizar a participagdo de trabalhadores dos SPU em
congressos, semindrios, coléquios, jornadas e outras activida-
des semelhantes, quando realizados na RAEM ou quando rea-
lizados no exterior, nas condigOes referidas na alinea anterior;

17) Autorizar a restituicio de documentos que nio sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com os SPU ou com a RAEM;

18) Autorizar os pedidos de regresso ao servi¢o dos funcio-
ndrios em situacdo de licenca sem vencimento de longa dura-
¢do e em situacdes de actividade fora do quadro do pessoal dos
SPU;

19) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

20) Autorizar a informacgdo, consulta ou passagem de cer-
tidoes de documentos arquivados nos SPU, com exclusdo dos
excepcionados por lei;

21) Autorizar despesas com a realizagdo de obras e a aqui-
si¢do de bens e servicos por forca das dotacdes inscritas no
capitulo da tabela de despesas do Orcamento da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau relativo aos SPU, até ao mon-
tante de 200 000,00 (duzentas mil) patacas, sendo este valor
reduzido a metade quando tenha sido dispensada a consulta ou
a celebragao de contrato escrito;

22) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea an-
terior, as decorrentes de encargos mensais certos, necessarios
ao funcionamento do servico, como sejam os de arrendamento
de instalacdes e aluguer de bens moveis, pagamento de electri-
cidade, dgua, telefone, servicos de limpeza, despesas de condo-
minio ou outras da mesma natureza, dentro do limite do valor
a que tenha direito para autorizar;

23) Autorizar despesas de representacdo até ao montante de
20 000,00 (vinte mil) patacas;

24) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos
aos SPU que forem julgados incapazes para o servico;

25) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial
de Macau, em todos os instrumentos publicos relativos a con-
tratos que devam ser lavrados no ambito dos SPU;

26) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da RAEM e do exterior no dmbito das atribui¢cdes dos SPU;

27) Assinar os cartdes de acesso a cuidados de saide do pes-
soal dos SPU.

2. A presente delegag@o e subdelegacdo de competéncias sdo
feitas sem prejuizo dos poderes de avocacao e superintendéncia.

3. Dos actos praticados no exercicio da delegagao e subdele-
gacdo de competéncias constantes do presente despacho, cabe
recurso hierdrquico necessario.

4. Sao ratificados todos os actos praticados pelo coordenador
do GCG, no ambito da presente delegagdo e subdelegacdo de
competéncias, desde 20 de Dezembro de 20109.



N.?9 — 26-2-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

2501

T FEABE ERORERIE DT AR E A i E L
oAl

(RLRZ R FIRR=F = E A+ T HAHUREERD

CECEF-HITH=H

55 4/2020 HEELAFF/RIT

75 T 8 5183/20 105 22 8t 7 0 TR 22
i AR CTBORFE ) 55 = R = U RO - A A
Yo

— B R T B E MR B R R S TR
PR -

(—) PEHER L F AT

(Z) REBRFEGEEZ S S

(=) BEFAE AR ESE RN BIRB R RS

() B QR TEA B2 BRI I THERTZ
Gk WHRT G  BERRE R R LA EIATS B

() BUHEZ B AR N BV T P Y SO BB - (HR R
FHBEBRIN ;

(73) WERB AR R B A B R B AR IR Z S

(B) #EF & 5E T I 2 0 (3 0 S Am PR BT B 25
F RSB S - (HEAG DU TP IR SCEH RSP |

a) [TEREMAE  AIRMAE RN E  Fit 8 RIEE

b) TLEH

o) kb Kb gbe ;

O #HHER N B V& R  BIE R E iR |

(L) R 7 H PR R R PR AT B TR B S 2R A
JR B BRI S 2R B B P A R RORIE Y ~ PR T TR RIS i AT
S HIBES HLLRFITT—#IT IR -

T AR PRAE R A ME S 1 e M [ R B e

= BT A R AT A S S S T (E AT s
(G IERE LA EIERIH -

5. Sem prejuizo do disposto no ndimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

(Homologado por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a
Seguranca, de 15 de Janeiro de 2020).

23 de Janeiro de 2020.

O Comandante-geral, Leong Man Cheong.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.® 4/2020

Usando da faculdade que me é conferida pelo ponto 3 do
Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.” 183/2019 e nos
termos dos artigos 38.° e 39.° do Cédigo do Procedimento Ad-
ministrativo, determino:

1. Sdo delegadas e subdelegadas na chefe do Departamento
de Gestdo de Recursos (DGR), Chan Si Man, as competéncias
para praticar os seguintes actos:

1) Decidir sobre o gozo e adiantamento de férias;
2) Justificar faltas e atrasos;

3) Assinar documentos comprovativos de contagem e liqui-
dacdo do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores dos
Servicos de Policia Unitédrios (SPU);

4) Autorizar a participagdo de trabalhadores dos SPU em
congressos, semindrios, coldéquios, jornadas e outras activida-
des semelhantes, quando realizados na Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM);

5) Autorizar a passagem de certiddes de documentos arqui-
vados no DGR, com exclusao dos excepcionados por lei;

6) Confirmar os pedidos de ajudas de custo e todos os que
revistam natureza idéntica;

7) Assinar o expediente dirigido a entidades da RAEM no
ambito das atribui¢des do DGR, com excepc¢ao do dirigido:

a) ao Gabinete do Chefe do Executivo, aos Gabinetes dos
Secretérios, ao Comissariado contra a Corrupg¢ao, ao Comissa-
riado da Auditoria e aos Servicos de Alfandega;

b) a Assembleia Legislativa;
¢) aos Tribunais e Ministério Pablico.

8) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
movelis e viaturas;

9) Autorizar despesas com a realizagdo de obras e a aquisi-
¢do de bens e servigos por forga das dotagdes inscritas no ca-
pitulo da tabela de despesas do Or¢camento da RAEM relativo
aos SPU até ao montante de 10 000,00 (dez mil) patacas.

2. A presente delegacdo e subdelegacdo de competéncias sio
feitas sem prejuizo dos poderes de avocagdo e superintendéncia.

3. Dos actos praticados no exercicio da delegagao e subdele-
gacdo de competéncias constantes do presente despacho, cabe
recurso hierdrquico necessdrio.
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4. Sdo ratificados todos os actos praticados pela chefe do
DGR, no ambito da presente delegacdo e subdelegacgio de
competéncias, desde 20 de Dezembro de 2019.

5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

(Homologado por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Seguranca, de 15 de Janeiro de 2020).

23 de Janeiro de 2020.
O Comandante-geral, Leong Man Cheong.

Servigos de Policia Unitdrios, aos 23 de Fevereiro de 2020.
— O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U
Man.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extractos de despachos

Por despachos da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 22 de Janeiro de 2020:

He Xiufen e Kong Sio Mei, auxiliares, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento, deste Gabinete
— renovados os referidos contratos, pelo periodo de um
ano, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 19/2000, de 6 de Margco, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezem-
bro, 4°e 6.°, n° 1, da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, con-
jugado com o n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/GPTUI/2016, a partir de
15 de Fevereiro de 2020.

Por despachos da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 23 de Janeiro de 2020:

Fan Hong Kuan, motorista de ligeiros, 1.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento, deste Gabinete
— alterados os seus indices salariais para o 2.° escaldo, in-
dice 160, nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marg¢o, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezem-
bro, 13.°,n.* 2, alinea 1), 4, da Lei n.° 14/2009, de 3 de Agosto,
e 4°da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, conjugado com o
n.° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente do Tribunal de
Ultima Instancia n.° 3/GPTUI/2016, desde 3 de Janeiro de
2020.

Chan Chi Va, Kong Tak Ieong, Lam Heng Tong e Leong Ieng
Kit, motoristas de ligeiros, 3.° escaldo, em regime de contra-
to administrativo de provimento sem termo, deste Gabinete
— alterados os seus indices salariais para o 4.° escaldo, in-
dice 180, nos termos dos artigos 13.° n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, republicado
pelo Regulamento Administrativo n.® 39/2011, de 19 de
Dezembro, 13.°, n.* 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, de 3
de Agosto, e 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, conju-
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gado com o n° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/GPTUI/2016, desde 4 de
Janeiro de 2020.

Por despachos da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 10 de Fevereiro de 2020:

Lam Chi Keong, motorista de ligeiros, 2.° escaldo, em regime
de contrato administrativo de provimento, deste Gabinete
— renovado o referido contrato, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 19/2000, de 6 de Mar¢o, republicado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, 4.° e
6.°,n.°1, da Lein.° 12/2015, de 17 de Agosto, conjugado com
on.? 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do Tribunal de
Ultima Instancia n.° 3/GPTUI/2016, a partir de 21 de Feve-
reiro de 2020.

Ng Vai Ip, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, em regime de con-
trato administrativo de provimento de longa duracao, deste
Gabinete — renovado o referido contrato, pelo periodo de
trés anos, nos termos dos artigos 13.%, n.° 1, do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, republicado pelo
Regulamento Administrativo n.° 39/2011, de 19 de Dezem-
bro, 4.° e 6.°, n.° 4, da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, con-
jugado com o n.° 1, alinea 7), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/GPTUI/2016, a partir de
24 de Fevereiro de 2020.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
20 de Fevereiro de 2020. — A Chefe do Gabinete, Chan lok
Lin.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracao e Justica, de 6 de Janeiro de 2020:

Ung Chi Keong, adjunto-técnico especialista principal, 2.°
escaldo, destes Servicos — renovada a comissdo de servico,
por mais um ano, no cargo de chefe do Departamento de
Tradugdo Juridica destes Servicos, nos termos do artigo 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
competéncia profissional e aptiddo adequadas para o exerci-
cio das suas fungdes, a partir de 28 de Janeiro de 2020.

Vong Mei Tak, assistente técnica administrativa especialista
principal, 3.° escaldo, da Direccdo dos Servicos de Econo-
mia — prorrogada, por mais um ano, a sua requisi¢ao, para
desempenhar as fun¢des na mesma categoria e escaldo, nes-
tes Servigos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente,
a partir de 9 de Janeiro de 2020.

Direccdo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 18 de
Fevereiro de 2020. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO
Extracto de despacho

Por despachos da directora, substituta, dos Servigos, de 24
de Janeiro de 2020:

Chao Chi Kin e Ho Man Cheng, técnicos superiores de 2.*
classe, 1.° escaldo, em comissdo de servico, destes Servigos
— nomeados, definitivamente, para os mesmos lugares, nos
termos dos artigos 22.°, n.”* 5 e 8, alinea b), e 23.°, n.° 12, do
ETAPM, vigente, a partir de 13 de Fevereiro de 2020.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 20 de Fevereiro
de 2020. — A Directora dos Servicos, substituta, Wong Pou
leng.
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IMPRENSA OFICIAL

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Adminis-
tragdo e Justica, de 22 de Janeiro de 2020:

Shao Wenjin, técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, desta
Imprensa — alterada, por averbamento, a cldusula 2.* do seu
contrato administrativo de provimento para contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duracao, pelo periodo de
trés anos, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.°* 2, alinea 1), e
3, da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos», a partir de 6 de Novembro de 2019.

Imprensa Oficial, aos 17 de Fevereiro de 2020. — O Admi-
nistrador, Chan lat Hong.
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INSTITUTO PARA 0OS ASSUNTOS MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo para os
Assuntos Municipais, na sessdo realizada em 7 de Feve-
reiro de 2020:

Licenciada Choi Sok I — nomeada, em comissdo de servico,
pelo periodo de dois anos, chefe da Divisdo de Inspeccao
e Controlo Veterindrio, nos termos do disposto no n.° 2 do
artigo 20.° da Lei n.° 9/2018, alinea 2) do n.° 3 do artigo 2.°,
n.° 2 do artigo 4.° e artigo 5.° da Lei n.° 15/2009, conjugados
com o n.°2 do artigo 2.°, n.° 2 do artigo 3.°, artigos 5.° e 7.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 7 de
Fevereiro de 2020.
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Ao abrigo do n.° 2 do artigo 5.° da Lei n.® 15/2009 e do n.° 1
do artigo 9.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, € pu-
blicada a nota, relativa aos fundamentos da respectiva nomea-
¢do e ao curriculo académico e profissional do nomeado:

Licenciada Choi Sok 1
1. Fundamentos da nomeacao:
— Vacatura do cargo;

— Possuir competéncia profissional e aptidao para o exerci-
cio do cargo de chefe da Divisdao de Inspec¢ao e Controlo Ve-
terindrio, como o curriculum vitae demonstra.

2. Habilitagdo literaria:
— Licenciatura em Medicina Veterinaria.
3. Curriculo profissional:

— 08/09/2008-31/12/2018 — Médica veterindria do Instituto
para os Assuntos Civicos e Municipais;

— 01/01/2019-06/02/2020 — Médica veterindria do Instituto
para os Assuntos Municipais.

Instituto para os Assuntos Municipais, aos 19 de Fevereiro
de 2020. — A Administradora do Conselho de Administragao

THEHEEE LA HEE  para os Assuntos Municipais, To Sok I.
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Extractos de despachos

Fixagdo de pensoes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 17 de Janeiro de 2020:

1. Pun Lai Hong, adjunta-técnica especialista principal, 4.° escalao,
do Instituto Cultural, com o nimero de subscritor 108227 do
Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligada do servico
de acordo com o artigo 263°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentacao voluntdria por declaracdo — fixada,
nos termos do artigo 1.% n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de
30 de Novembro, com inicio em 2 de Janeiro de 2020, uma pen-
sd@o mensal correspondente ao indice 400 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.° n.”* 1 e 4, conjugado com
o artigo 265.% n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 32
anos de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios
de antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8. ¢ 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Peng Kun, operério qualificado, 9.° escaldo, da Direc¢do
dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, com o
nimero de subscritor 27618 do Regime de Aposentacdo e So-
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brevivéncia, desligado do servigo de acordo com o artigo 263°,
n° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta¢io
voluntdria por requerimento — fixada, com inicio em 2 de Ja-
neiro de 2020, uma pensdo mensal correspondente ao indice
280 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°,
n.* 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos
do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida
do montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conju-
gado com os artigos 7.%,8.° ¢ 9.2 da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheong Sa Lai, assistente técnica administrativa especialista
principal, 3.° escaldo, do Instituto Cultural, com o nimero
de subscritor 108200 do Regime de Aposentagdo e Sobre-
vivéncia, desligada do servi¢o de acordo com o artigo 263.°,
n. 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo
voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos do artigo
1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 2 de Janeiro de 2020, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 280 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 30 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ma Io Kun, superintendente-geral do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, nomeado por Conselho de Estado
da Republica Popular da China como Comandante-geral
dos Servigos de Policia Unitdrios do Quarto Governo da
RAEM, com o nimero de subscritor 48135 do Regime de
Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacdo voluntdria por declaragdo — fixada,
com inicio em 20 de Dezembro de 2019, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 1100 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo
265°,1n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por contar
36 anos de servigo, acrescida do montante relativo a 7 pré-
mios de antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o
artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.°
e 9.°da Lein.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Weng I, técnica superior assessora principal, 1.° esca-
lao, da Direccdo dos Servigos de Economia, com o nimero
de subscritor 97896 do Regime de Aposentacdo e Sobrevi-
véncia, desligada do servigo de acordo com o artigo 263.°,
n. 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacao
voluntdria por declaracdo — fixada, nos termos do artigo
1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 6 de Janeiro de 2020, uma pensdo mensal
correspondente ao indice 515 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 31 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
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antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.° e 9.° da
Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. O Tin Lin, intérprete-tradutora assessora, 4.° escaldo, da Di-
recgao dos Servigos de Administragdo e Fungdo Ptblica, exer-
cendo em comissdo de servigo o cargo de chefe da Delegacdo
Econdémica e Comercial de Macau, em Lisboa, com o niimero
de subscritor 21245 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivén-
cia, desligada do servi¢o de acordo com o artigo 263.°, n.° 1,
alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao volunta-
ria por declaracdo — fixada, com inicio em 20 de Dezembro
de 2019, uma pensao mensal correspondente ao indice 1100 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.%, n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que
se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos
7°,8°¢9°daLein’2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracdo e Justica, de 21 de Janeiro de 2020:

1. Lam Wai Man, subintendente, 2.° escaldao, do Corpo de Poli-
cia de Seguranca Publica, exercendo em comissdo de servi-
¢o o cargo de chefe de divisdo, com o nimero de subscritor
115657 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, com inicio em 28 de Dezembro de
2019, uma pensdo mensal correspondente ao indice 770 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.** 1
e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conju-
gado com os artigos 7.°, 8.° ¢ 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chu Hang Ieng Teresa, enfermeira-supervisora, 2.° escalao,
dos Servigos de Saide, com o niimero de subscritor 96350 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servi-
¢o de acordo com o artigo 262.°, n° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo por limite de idade — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 22 de Dezembro de 2019,
uma pensao mensal correspondente ao indice 555 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, con-
jugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 31 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se re-
fere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8°e9°daLein2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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1. Cheang Weng Cheong, guarda principal, 4.° escalao, do Corpo
de Policia de Seguranga Ptblica, com o nimero de subscritor
113948 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
requerimento — fixada, com inicio em 25 de Dezembro de
2019, uma pensdo mensal correspondente ao indice 370 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”® 1
e 4, conjugado com o artigo 265.° n° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.° 8.°e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracao e Justiga, de 22 de Janeiro de 2020:

1. Au Un San, inspectora alfandegdria, 3.° escaldo, dos Servigos
de Alfandega, com o nimero de subscritor 101354 do Regi-
me de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por requerimento
— fixada, com inicio em 2 de Janeiro de 2020, uma pensao
mensal correspondente ao indice 480 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.°° 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ung Ion Chi, inspector alfandegério, 5.° escaldo, dos Servi-
cos de Alfandega, com o nimero de subscritor 99872 do Re-
gime de Aposentacao e Sobrevivéncia, desligado do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por requerimento
— fixada, com inicio em 13 de Janeiro de 2020, uma pensado
mensal correspondente ao indice 520 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ku I Kan, intendente, 1.° escaldo, do Corpo de Policia de Seguran-
ca Publica, exercendo em comissao de servigo o cargo de asses-
sora do Gabinete do Secretario para a Seguranca, com o nimero
de subscritor 115312 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia,
desligada do servigo de acordo com o artigo 263°,n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por re-
querimento — fixada, com inicio em 20 de Dezembro de 2019,
um valor da pensdo mensal $ 80 344,00, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.** 1 e a ultima parte do n.° 4, conjugado com
o0 artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido estatuto, por
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contar 36 anos de servico, acrescida do montante relativo a 6
prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o
artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.% 8.°¢ 9.°
da Lein.°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Porfirio Zeferino de Souza, inspector de 1.* classe, 2.° esca-
lao, da Policia Judicidria, com o numero de subscritor 34690
do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligado do
servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagdo voluntdria por
declaracdo — fixada, com inicio em 17 de Janeiro de 2020,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 770 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 8 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.° 8.°¢e 9.° da Lei n.? 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Aureliano Mourato do Rosario, assistente técnico adminis-
trativo especialista principal, 3.° escaldo, da Direc¢ao dos
Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, com o
nimero de subscritor 99163 do Regime de Aposentagdo e
Sobrevivéncia, desligado do servigco de acordo com o artigo
263°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, apo-
sentacdo voluntaria por requerimento — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 2 de Janeiro de 2020, uma pensao
mensal correspondente ao indice 280 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 30 anos de servico, acrescida do montante relativo a
6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se re-
fere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.2e¢9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Fung Mung Sze, técnica superior assessora principal, 2.° es-
caldo, do Instituto Cultural, exercendo em comissdo de ser-
vigo o mesmo cargo no Comissariado contra a Corrupcao,
com o numero de subscritor 86983 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligada do servico de acordo com
o0 artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagao voluntdria por declaragdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 2 de Janeiro de 2020, uma pensao
mensal correspondente ao indice 550 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 32 anos de servico, acrescida do montante relativo a
6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se re-
fere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°,
8.2e¢9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.
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1. Lei Pek Ieng, intendente, 2.° escaldo, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, exercendo em comissdo de servigo o
cargo de assessora dos Servicos de Policia Unitdrios, com o
numero de subscritor 87297 do Regime de Aposentagdo e
Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo com o artigo
263.°,n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, com inicio em
12 de Dezembro de 2019, um valor da pensdo mensal $84 216,00,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e a dltima parte do
n.° 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.° 8.°e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracao e Justica, de 10 de Fevereiro de 2020:

1. Chan I Lim, subchefe, 4.° escalao, do Corpo de Policia de Se-
guranca Publica, com o nimero de subscritor 113441 do Re-
gime de Aposentacgdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por requerimento
— fixada, com inicio em 2 de Janeiro de 2020, uma pensao
mensal correspondente ao indice 420 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.°° 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°e¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Choi Lai Kun, chefe, 6.° escaldo, do Corpo de Policia de Se-
guranca Publica, com o niimero de subscritor 87262 do Re-
gime de Aposentacao e Sobrevivéncia, desligado do servigo
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentagdo voluntaria por declaracao
— fixada, com inicio em 6 de Janeiro de 2020, uma pensado
mensal correspondente ao indice 540 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lein.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

1. Ng Im Pan, chefe, 2.° escaldo, do Corpo de Policia de Segu-
ranca Publica, com o nimero de subscritor 116831 do Regi-
me de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico
de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM,
em vigor, ou seja, aposentacio voluntdria por requerimento
— fixada, com inicio em 6 de Janeiro de 2020, uma pensao
mensal correspondente ao indice 450 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do referido esta-
tuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
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relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os
artigos 7.° 8.°e 9.° da Lei n.? 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Teresa da Silva, guarda de primeira, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
117609 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desli-
gada do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria
por requerimento — fixada, com inicio em 6 de Janeiro de
2020, uma pensdo mensal correspondente ao indice 330 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.° n.** 1
e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conju-
gado com os artigos 7.°,8.°¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ieong Kin Wai, ex-guarda, 4.° escaldo, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor 129372
do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, aposentado
de acordo com o artigo 300.° n.° 7 e artigo 239.°, n.° 2, do
EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30
de Dezembro — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 28 de Novembro de 2019, uma pensido mensal correspon-
dente ao indice 125 da tabela em vigor, calculada nos termos
do artigo 264.°,n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do ETAPM, por contar 17 anos de servigo, acrescida
do montante relativo a 3 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conju-
gado com os artigos 7., 8.° ¢ 9. da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan Wai Cheong, chefe, 6.° escaldao, do Corpo de Policia
de Seguranga Publica, com o niimero de subscritor 100641
do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do
servi¢o de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntaria por re-
querimento — fixada, com inicio em 6 de Janeiro de 2020,
uma pensao mensal correspondente ao indice 540 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7.° 8.°¢e 9.° da Lei n.? 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Kou Kam Fok, inspector assessor, 1.° escaldo, da Direccao
de Inspecc¢do e Coordenacao de Jogos, com o nimero de
subscritor 89583 do Regime de Aposentacdo e Sobrevi-
véncia, desligado do servico de acordo com o artigo 263.°
n° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposenta¢io
voluntdria por requerimento — fixada, com inicio em 10 de
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Janeiro de 2020, uma pensdo mensal correspondente ao in-
dice 540 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.” 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a),
ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servico,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7%, 8.2 e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Tam Io Fong, auxiliar de enfermagem de 2.* classe, 8.° es-
caldo, dos Servigos de Saude, com o nimero de subscritor
18775 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desliga-
do do servigo de acordo com o artigo 263.° n° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentagao voluntdria por
declaracdo — fixada, com inicio em 16 de Janeiro de 2020,
uma pensao mensal correspondente ao indice 265 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 7 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7., 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Kam Wai Hong, chefe, 5.° escaldo, do Corpo de Bombeiros,
com o nimero de subscritor 112275 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com
o artigo 263°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagao voluntdria por declaracdo — fixada, com inicio
em 8 de Janeiro de 2020, uma pensdo mensal correspondente
ao indice 520 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.%, n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea
a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos
termos da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014,
conjugado com os artigos 7.° 8.°¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversdao

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracgao e Justica, de 10 de Fevereiro de 2020:

Chen Sok I, assistente técnica administrativa dos Servigos de
Sadde, com o numero de contribuinte 3003816, cancelada
a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 6 de Janeiro de
2020, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e da «Conta das
Contribui¢oes da RAEM», por completar 30 anos de tempo
de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°,n.° 1, do mesmo diploma.

Maria Gabriela Remédios César, assessora do Gabinete do
Chefe do Executivo, com o nimero de contribuinte 6000906,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 20
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de Dezembro de 2019, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem
direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e da «Conta das Contribuicoes da RAEM»,
por completar 38 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma; e determinado ter a mesma direito a totalidade do
saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4,
da Lei n.° 8/2006, por o motivo de cancelamento da inscri¢dao
corresponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as altera¢des introduzidas
pela Lei n.° 5/2007.

Fu Lai Meng, secretdria pessoal do Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo, com o nimero de contribuinte 6011029, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 20 de Dezembro
de 2019, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribuicdes Individuais» e 79% do saldo
da «Conta das Contribuicoes da RAEM», por completar 18
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma; e deter-
minado ter a mesma direito a totalidade do saldo da «Conta
Especial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4, da Lei n.° 8/2006,
por o motivo de cancelamento da inscrigdo corresponder ao
estipulado no artigo 7.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M,
de 27 de Maio, com as altera¢gdes introduzidas pela Lei
n.°5/2007.

Luk Hap Yu da Silva, auxiliar do Instituto do Desporto, com o
nimero de contribuinte 6015644, cancelada a inscrigdo no
Regime de Previdéncia em 2 de Janeiro de 2020, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribuic¢des Individuais», da «Conta das Contribui-
¢does da RAEM>» e da «Conta Especial», por completar 30
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 39.%, n.° 6, do mesmo di-
ploma.

Jodao Augusto Gongalves Gil de Oliveira, assessor do Gabinete
do Secretdrio para a Seguranca, com o nimero de contri-
buinte 6036226, cancelada a inscri¢do no Regime de Previ-
déncia em 20 de Dezembro de 2019, nos termos do artigo
13.° n.° 1, da Lei n.° 82006 — fixadas as taxas de reversiao
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Con-
tribui¢des Individuais» e da «Conta das Contribui¢des da
RAEMp», por completar 26 anos de tempo de contribui¢do
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma; e determinado ter o mesmo direito a to-
talidade do saldo da «Conta Especial», nos termos do artigo
40.°, n.° 4, da Lei n.° 8/2006, por o motivo de cancelamento
da inscri¢do corresponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as altera-
¢oes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Wu Lok Kan, assessor do Gabinete do Chefe do Executivo,
com o ndmero de contribuinte 6065471, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 20 de Dezembro de 2019,
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nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas
as taxas de reversdo a que tem direito no dmbito do Regime
de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» ¢ 70% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», por completar 15 anos de
tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma; e determinado
ter o mesmo direito a totalidade do saldo da «Conta Espe-
cial», nos termos do artigo 40.°, n.° 4, da Lei n.° 8/2006, por o
motivo de cancelamento da inscri¢do corresponder ao esti-
pulado no artigo 7.°% n.° 1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27
de Maio, com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.

Leong Hio Ian, enfermeira de grau I dos Servigos de Satde,
com o numero de contribuinte 6132403, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 1 de Janeiro de 2020, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversao a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribuicdes da RAEM», por completar 8 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Mark Anthony Gibson, professor adjunto convidado do Ins-
tituto de Formagao Turistica de Macau, com o nimero de
contribuinte 6153672, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 7 de Janeiro de 2020, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 82006 — fixadas as taxas de reversao a
que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia, cor-
respondentes a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e 25% do saldo da «Conta das Contribuicoes
da RAEM», por completar 7 anos de tempo de contribui¢cdo
no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1,
do mesmo diploma.

Sio U Chong, motorista de ligeiros do Gabinete do Procurador,
com o nimero de contribuinte 6168807, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 3 de Janeiro de 2020, nos
termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e 25% do saldo da «Conta
das Contribuicdes da RAEM», por completar 6 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Os trabalhadores do Gabinete de Protocolo, Relagdes Publi-
cas e Assuntos Externos abaixo mencionados, canceladas
as inscricdes no Regime de Previdéncia em 1 de Janeiro de
2020, nos termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tém direito no dmbito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por conta-
rem menos de 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.
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tribuinte tribuinte

6247200 | Chan Weng Wai | 6249530 Lei Ka Tong
6247219 Sa Iok Teng 6249645 Choi Lo Na
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Chan Iat Chon, trabalhador do Gabinete de Protocolo, Re-
lagdes Publicas e Assuntos Externos, com o nimero de
contribuinte 6249521, cancelada a inscricdo no Regime de
Previdéncia em 1 de Janeiro de 2020, nos termos do artigo
13.°, n° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a
que tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, cor-
respondente a 100% do saldo da «Conta das Contribuigdes
Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das Contri-
buicdes da RAEM», por contar menos de 5 anos de tempo
de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do
artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fong Mei Lin, enfermeira de grau I dos Servigos de Saude,
com o numero de contribuinte 6253650, cancelada a ins-
cri¢do no Regime de Previdéncia em 6 de Janeiro de 2020,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Admi-
nistracao e Justiga, de 18 de Fevereiro de 2020:

Hugo José Sales da Silva Junior, segundo-ajudante dos Ser-
vicos dos Registos e do Notariado, com o nimero de con-
tribuinte 3010537, cancelada a inscrigdo no Regime de
Previdéncia em 4 de Janeiro de 2020, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversao a que tem direito no ambito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuic¢des Individuais» e da «Conta das Contribuicdes
da RAEM>», por completar 31 anos de tempo de contribui-
¢do no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,n.° 1,
do mesmo diploma.

Chan Pui I, adjunto-técnico da Direccdo dos Servigos de Fi-
nancas, com o nimero de contribuinte 3015385, cancelada
a inscricdo no Regime de Previdéncia em 6 de Janeiro de
2020, nos termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006 —
fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 73% do saldo
da «Conta das Contribuicoes da RAEM», por completar 16
anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Atajana Bibi, auxiliar dos Servicos de Apoio da Sede do Gover-
no, com o nimero de contribuinte 6010260, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 15 de Janeiro de 2020,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006
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— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 38 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°,n.° 1, e 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Chan Ka U, técnica superior de satide dos Servigos de Satde,

com o numero de contribuinte 6225592, cancelada a ins-
cricdo no Regime de Previdéncia em 6 de Janeiro de 2020,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Chong Oi Fong, adjunto-técnico do Instituto para os Assuntos

Municipais, com o nimero de contribuinte 6245690, cance-
lada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 3 de Janeiro
de 2020, nos termos do artigo 13.° n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversao a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribuicdes da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo di-
ploma.

Fundo de Pensodes, aos 20 de Fevereiro de 2020. — A Presi-
dente do Conselho de Administragdo, Ermelinda M.C. Xavier.

BB

il N

EARBBNN B FBEHHLHZ R

R fE—RIBRE 4201 T9E BB Y E14/2009598 154
BT PO R BE12/201 55 L BB UG 2 HUE » DA R =B s
TEARE BB A B HRATEBEH S REZGIC BhE
— BRI E E #5480 -

DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 19 de Fevereiro de 2020:

Fernando Leong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.

do seu contrato administrativo de provimento sem termo
com referéncia a categoria de inspector especialista princi-
pal, 1.° escaldo, indice 480, nestes Servigos, nos termos dos
artigos 14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e
4°da Lein.° 12/2015.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 20 de Janeiro de 2020:

Chiu Weng Seng, candidato classificado em 1.° lugar no con-
curso de gestdo uniformizada externo, etapa de avaliacdo de
competéncias funcionais, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 49/2019, 11
Série, de 4 de Dezembro — nomeado, provisoriamente, ad-
junto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, area de informaética,
da carreira de adjunto-técnico do quadro do pessoal destes
Servicos, nos termos do artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 22.°,n.° 1,
do ETAPM, vigente.

Direcc¢ao dos Servicos de Estatistica e Censos, aos 17 de
Fevereiro de 2020. — O Director dos Servicos, leong Meng
Chao.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da signataria, de 28 de Outubro de 2019:

Pang Tao Kon, auxiliar, 8.° escaldo, em regime de contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, destes Servigos —
caducou, por ter atingido o limite de idade, o contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo desde 25 de Janeiro de
2020, tendo cessado as suas fun¢des desde a mesma data, nos
termos do artigo 44.°, n.° 1, alinea c), do ETAPM, vigente,
conjugado com a alinea 1) do artigo 15.° da Lei n.° 12/2015.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 16 de Janeiro de 2020:

Choi Pui Fan, comissdria alfandegaria — dada por finda a sua
requisicdo nas Forgas de Seguranca de Macau, nos termos
dos artigos 33.° da Lei n.° 3/2003 e 34.° do ETAPM, vigente,
com efeitos a 31 de Janeiro de 2020, regressando no mesmo
dia aos Servicos de Alfandega.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranca,
de 21 de Janeiro de 2020:

Lao Cheok I, verificador principal alfandegério, e Tang Kuai
Mui, verificadora principal alfandegaria — renovadas as
suas requisi¢des nestas Forgas de Seguranca de Macau, por
mais um ano, nos termos dos artigos 33.° da Lei n.° 3/2003 e
34.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Fevereiro de 2020.

Direcgdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 24 de Fevereiro de 2020. — A Directora dos Servigos, Kok
Fong Mei.
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Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 25 de Novembro de 2019:

Lei Weng Si, assistente técnica administrativa de 1.* classe, 1.°

escaldo, em regime de contrato administrativo de provimen-
to, desta Policia — cessou, a seu pedido, as suas fun¢des na
mesma Policia, a partir de 6 de Fevereiro de 2020.

Policia Judiciaria, aos 19 de Fevereiro de 2020. — O Direc-
tor, Sit Chong Meng.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 11
de Setembro de 2019:

Leong A Tai — contratado por contrato administrativo de pro-

vimento de longa duragdo, como inspector sanitario de 2.*
classe (formacao especifica), indice 260, nos termos dos artigos
8°,n.° 2, alinea c), do Decreto-Lei n.° 81/99/M, 37°, n.* 1 e 2,
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo
Regulamento Administrativo n.° 23/2017, mapa 1 do anexo a
Lei n° 8/2010, 7.° n.° 3, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, 5.° do Despacho n.° 20/SS/2011 «Regulamento da
Formagao Especifica para Ingresso na Carreira de Inspector
Sanitdrio», 3.° n.° 2, e 5.° n.° 3, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a
formagdo tem a duracdo de um ano, a partir de 18 de Novem-
bro de 2019.

Por despacho do director dos Servicos, de 8 de Novembro
de 2019:

Hoi Wai I — contratado por contrato administrativo de provi-

mento, pelo periodo experimental de seis meses, como auxiliar
dos servigos gerais, 1.° escalao, ao abrigo dos artigos 3.% n.°2, 5.,
n°1,da Lein.° 12/2015, a partir de 2 de Janeiro de 2020.

Por despacho do director dos Servicos, substituto, de 28
de Novembro de 2019:

Kuok Ieng Tim — contratado por contrato administrativo de

provimento de longa duracio, pelo periodo experimental de
seis meses, como médico geral, 1.° escaldo, indice 560, nos
termos dos artigos 3.°,n.°2,e 5.° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 16 de Dezembro de 2019.

Por despachos do director dos Servigos, de 10 de Dezembro
de 2019:

Tam Wai Su e Chow Ines Hang Iao — contratados por contratos

administrativos de provimento, pelo periodo experimental
de seis meses, como técnicos superiores de 2.% classe, 1.° esca-
180, ao abrigo dos artigos 3.% n.°2,5° n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 13 de Janeiro de 2020.
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Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 23 de Janeiro de 2020:

Yip Ka Wai, Wong Heong San e Loi Hoi Sun — concedidas
autorizagdes para o reinicio da profissdo de médico, licencas
n.” M-1710, M-2256 e M-2417.

(Custo desta publicacdo $ 329,00)

Wong Man Si — concedida autorizacao para o exercicio priva-
do da profissdo de médico, licenca n.® M-2527.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 24 de Janeiro de 2020:

Chen HaiQing, Lei Chan Wang e Yip Shue Fung — suspenso,
a seus pedidos, por dois anos, o exercicio privado da profis-
sdo de médico, licencas n.”* M-1784, M-2275 e M-2338.

(Custo desta publicagdo $ 329,00)

Leong Tong I — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de terapeuta (fisioterapia), licenca
n.° T-0358.

(Custo desta publicacdo $ 329,00)

Francisco Hoi — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de terapeuta (psicoterapia), licen-

can.’ T-0432.

(Custo desta publicacdo $ 329,00)

Por despacho do director dos Servicos, de 4 de Fevereiro
de 2020:

Autorizada a emissdo do alvara n.° 362 da farmacia «Healthy
Life (Loja Fai Chi Kei)», com o local de funcionamento na
Rua da Bacia Sul, n.° 188, Chino Plaza (Harvest Court, Con-
cordance Court, Prosperity Court), r/c «<AE», Macau, a Wa
On Tat Limitada, com sede na Rua Seis do Bairro da Areia
Preta, Edificio Industrial Hap Si, 5. andar B, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 408,00)

Por despacho do director dos Servicos, de 17 de Fevereiro
de 2020:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 363 da farmacia «Chai Sai
(San Kin Yip)», com o local de funcionamento na Avenida
de Lopo Sarmento de Carvalho, n.® 40, San Kin Yip Com.
Center, «L», r/c e kok-chai, Macau, a Wong Fai Weng, com
residéncia na Avenida do Nordeste, n.° 493, Edificio Polytec
Garden (Bloco 3), 21.° andar Q, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 408,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 17 de Fevereiro de 2020:

Chan Chi Kun — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissao de médico, licenca n.° M-2232.

(Custo desta publicacdo $ 318,00)
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suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de médico de medicina tradicio-
nal chinesa, licen¢a n.° W-0466.

(Custo desta publicagdo $ 329,00)

Canceladas, por ndo terem cumprido o n.° 2 do artigo 13.° do
Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro, com a redac-
¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, as
autorizagdes para o exercicio da profissdo de terapeuta (te-
rapia da fala) de Ng Meng Hou, licenga n.° T-0298.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Concedido o alvard para o funcionamento do Centro Médico
Nomin, situado na Avenida 1.° de Maio, n.”® 161-253, Jardim
Kong Fok Cheong (Bloco 1,2,3,4,5,6,7,8), r/c-CE, Macau, al-
vard n.” AL-0489, cuja titularidade pertence a Nomin Limi-
tada, com sede na Avenida 1.° de Maio, n.”® 161-253, Jardim
Kong Fok Cheong (Bloco 1,2,3,4,5,6,7,8), r/c-CE, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 420,00)

Por despachos do director dos Servicos, de 19 de Feverei-
ro de 2020:

Chan Cheng Cheng, Leong Wai Leng, Pun Mei Ian, Chan Lai
Kuan, Cheong Sin Teng, Choi Chi Wai, Iu Kuai Kuan, Lam
Chong Leong, Lei Chi On, Lei Chon Hei, Leong Kuan Kin,
Leong Teng Hin, Ma Cheng Man e Sio Hao Iok, técnicos
superiores principais, 2.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.” dos contratos com referéncia
a categoria de técnico superior assessor, 1.° escaldo, nos ter-
mos dos artigos 14.° n.”* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, com efeitos a partir
da data da publica¢ao do presente extracto de despacho no
Boletim Oficial da RAEM.

Sou Weng Kei, técnico principal, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servicos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de técnico especialista, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 14.°, n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.® 4/2017, 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, com efeitos a partir
da data da publicag¢do do presente extracto de despacho no
Boletim Oficial da RAEM.

Vong In Ieng, Chong Hau I, Leong Un San, Chan Nga Wun,
Fong Lai San, Ho Weng In e Ieong Fun Fun, técnicos de 1.*
classe, 2.° escaldo, contratados por contratos administrati-
vos de provimento, destes Servigos — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos contratos com referéncia a catego-
ria de técnico principal, 1.° escaldo, nos termos dos artigos
14.°,n.*° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.°4/2017, 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, al-
terado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da
Lein.° 12/2015, com efeitos a partir da data da publicacdo do
presente extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.
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Chan Chi Kuan, Choi Weng Tong, Leong Sio Lai, Loi Im Chi,
Pang Sou Ian, Cheong Sao Chon, Ho Mei In, Lou Wai Si,
Pun Wai San, Vong Man Kit e Wong Sam Mui, adjuntos-
-técnicos principais, 2.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servigos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com referéncia
a categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, nos
termos dos artigos 14.°,n.*° 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, com efeitos a partir da
data da publicagdo do presente extracto de despacho no Bo-
letim Oficial da RAEM.

Lau do Rosario, Jeremias, assistente técnico administrativo
especialista, 3.° escalio — nomeado, definitivamente, as-
sistente técnico administrativo especialista principal, 1.°
escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo do
quadro destes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.” 1,
alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
5. do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, e 22.°, n.° 8,
alinea a), do ETAPM, vigente, com efeitos a partir da data
da publicacdo do presente extracto de despacho no Boletim
Oficial da RAEM.

Ieong Ka Ieng e Lai Pui Kuen, assistentes técnicos adminis-
trativos de 1. classe, 2.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com referéncia
a categoria de assistente técnico administrativo principal,
1.° escaldo, nos termos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2,
da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.® 4/2017, 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015,
com efeitos a partir da data da publicagdo do presente ex-
tracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Chan Weng Fat e Tang Chi Kuan, assistentes técnicos adminis-
trativos de 2.* classe, 2.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3.% dos contratos com referéncia
a categoria de assistente técnico administrativo de 1.% classe,
1.° escaldo, nos termos dos artigos 14.°, n.”* 1, alinea 2), e 2,
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015,
com efeitos a partir da data da publicacdo do presente ex-
tracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Leong Sai Ha, intérprete-tradutor de 1.* classe, 2.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes Ser-
vigos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato
com referéncia a categoria de intérprete-tradutor principal, 1.°
escaldo, nos termos dos artigos 14.°, n.° 2, e 27.°, n.° 4, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 23/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da data
da publicacdo do presente extracto de despacho no Boletim
Oficial da RAEM.
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Rectificacao

Por ter saido inexacto, por lapso destes Servicos, a versao
chinesa e portuguesa do extracto de despacho publicado no
Boletim Oficial da RAEM n.° 32/2019, 11 Série, de 7 de Agosto,
a paginas 13 931, se rectifica:

Onde se 1&: «Li Yiting — contratado por contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo experimental de seis meses,
como técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350, ...3°,n°2,¢e 5.°,
n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 22 de Julho de 2019.»

deve ler-se: «Li Yiting — contratado por contrato administrati-
vo de provimento de longa duracao, pelo periodo experimental de
seis meses, como técnico de 2.2 classe, 1.° escaldo, indice 350, ...3.°,
n°2,5°%n°1e6°n>2, alinea 1), e 4, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 22 de Julho de 2019.»

Servigos de Satde, aos 21 de Fevereiro de 2020. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin Ilon.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 19 de Novembro de 2019:

Hoi Tim Seng — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, 1.° es-
calao, indice 110, neste Instituto, nos termos dos artigos 3.°,
n°2,4°e5° n° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, 12°,n. 1 e
3, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 112/2014, a partir de 23 de Janeiro de
2020.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 17 de Janeiro de 2020:

Cheang Kin Chio, técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, deste Insti-
tuto — celebrado o contrato administrativo de provimento
de longa duragdo, nos termos do artigo 6.°, n.”* 2, alinea /), e
3,da Lein.° 12/2015, a partir de 4 de Dezembro de 2019.

Por despacho da signatéria, de 21 de Janeiro de 2020:

Lam Ut Seong — rescindido, a seu pedido, o contrato individu-
al de trabalho na Orquestra Chinesa de Macau, para exercer
funcdes, neste Instituto, a partir de 1 de Fevereiro de 2020.

Por despachos da signatdria, de 24 de Janeiro de 2020:

As trabalhadoras abaixo mencionadas, deste Instituto — reno-
vados os contratos administrativos de provimento, nos ter-
mos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir das
datas a seguir indicadas:

Lei Ka Ian, como técnica superior de 2.* classe, 1.° escaldo,
pelo periodo de dois anos, a partir de 1 de Fevereiro de 2020;
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Lou Sin, como docente do ensino secundario de nivel 2, 1.°
escaldo, pelo periodo de um ano, a partir de 26 de Fevereiro de
2020.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 11 de Fevereiro de 2020:

Tang Yuk Ling — nomeada, em comissdo de servico, pelo
periodo de seis meses, chefe da Divisdao de Estudos e Pu-
blicagdes deste Instituto, nos termos dos artigos 27.° do
Regulamento Administrativo n.° 20/2015 (Organizagido e
funcionamento do Instituto Cultural), 20.°, n.° 1, alinea b),
e 23° n.°1, alinea a), do ETAPM, em vigor, 2.°, n.° 3, alinea
2),4.°e5°daLein’ 15/2009 (Disposi¢oes Fundamentais do
Estatuto do Pessoal de Direcg¢do e Chefia),2.°,n.°2,3°, n°2,
5°e 7° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Dispo-
sicoes complementares do estatuto do pessoal de direcgdo e
chefia), e n.° 1 da Ordem Executiva n.° 183/2019, a partir de
11 de Fevereiro de 2020.

Ao abrigo do artigo 5.°, n.° 2, da Lei n.° 15/2009, é publicada
a nota relativa aos fundamentos da respectiva nomeacao e ao
curriculo académico e profissional da nomeada:

1. Fundamentos da nomeacao:

— Vacatura do cargo;

— Tang Yuk Ling possui competéncia profissional e aptidao
para assumir o cargo de chefe da Divisdo de Estudos e Publica-
¢oes deste Instituto, o que se demonstra pelo curriculum vitae.

2. Curriculo académico:

— Bacharelato em Biblioteconomia pela Universidade de
Pequim;

— Licenciatura em Tradugado e Interpretacdo (Portugués-
-Chinés) pela Universidade de Macau,;

— Mestrado em Gestdo (Gestdo Administrativa) pela Uni-
versidade Sun Yat-Sen.

3. Curriculo profissional:

— Técnica superior, em regime de contrato além do quadro,
do ex-Instituto Cultural de Macau, de Junho de 1995 a Setem-
bro de 1997,

— Técnica, do quadro do pessoal do ex-Instituto Cultural de
Macau, de Setembro de 1997 a Setembro de 1998;

— Técnica superior, do quadro do pessoal do ex-Instituto
Cultural de Macau, de Setembro de 1998 a 1999;

— Técnica superior, do quadro do pessoal do Instituto Cul-
tural, de 2000 até a presente data;

— Chefe da ex-Divisdo de Estudos, Investigacdo e Publi-
cagoes, substituta, do Instituto Cultural, de Mar¢o de 2006 a
Julho de 2006;

— Chefe da Divisao de Estudos e Publicagdes, substituta, do
Instituto Cultural, de Agosto de 2019 a Dezembro de 2019.
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Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Chan Chek Kam I,
assistente técnica administrativa especialista, 3.° escaldo, con-
tratada por contrato administrativo de provimento sem termo,
neste Instituto, € desligada do servigo para efeitos de aposenta-
¢do voluntdria, nos termos do artigo 263.°, n.” 1, alinea a), e 2,
do ETAPM, em vigor, a partir de 19 de Marco de 2020.

— Para os devidos efeitos se declara que Chio Seng Ian,
técnico principal, 1.° escaldo, neste Instituto, cessou, automati-
camente, o contrato administrativo de provimento de longa du-
ragao, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 3 de Fevereiro de 2020, data em que passa a exercer funcoes
no Instituto do Desporto.

Instituto Cultural, aos 20 de Fevereiro de 2020. — A Presi-
dente do Instituto, Mok Ian Ian.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 19 de Dezembro de 2019:

Cheang Chon Long, Hoi Si Man e O Weng Weng, candidatos
classificados em 1.° a 3.° lugares no concurso de avaliacdo de
competéncias profissionais ou funcionais, externo, do regime
de gestao uniformizada, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 46/2019, 11 Sé-
rie, de 13 de Novembro — nomeados, provisoriamente, téc-
nicos superiores de 2.* classe, 1.° escaldo, drea de marketing,
da carreira de técnico superior do quadro do pessoal deste
Instituto, nos termos do artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.® 4/2017, conjugado com os artigos 20.°,
n.1,alinea a), e 22.°,n.° 1, do ETAPM, em vigor.

Por despacho do signatario, de 20 de Fevereiro de 2020:

Nuno Miguel Ribeiro Che da Paz — alterada, por averbamento,
a clausula 3.% do seu contrato administrativo de provimento
sem termo ascende para técnico especialista, 1.° escaldo,
indice 505, neste Instituto, nos termos dos artigos 14.%, n.* 1,
alinea 2),2 e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 4.°da Lein.® 12/2015, a partir da data da publicacao.

Instituto do Desporto, aos 20 de Fevereiro de 2020. — O
Presidente do Instituto, Pun Weng Kun.
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INSTITUTO DE F ORMACAO TURISTICA DE MACAU
Extractos de despachos

Por despachos da presidente deste Instituto, de 23 de Janeiro
de 2020:

Ao Ieong Tak, técnico de 2. classe, 3.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, deste Instituto — al-
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terada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu contrato ascen-
dendo a técnico de 1.° classe, 1.° escalao, nos termos dos arti-
gos 14°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a par-
tir da data da publicacdo do presente extracto de despacho.

Lam Kuai Fan, adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escalao, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, deste
Instituto — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato ascendendo a adjunto-técnico principal, 1.° escaldo,
nos termos dos artigos 14.° n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017, a partir da data da publicacdo do presente
extracto de despacho.

Instituto de Formacéao Turistica de Macau, aos 17 de Feverei-
ro de 2020. — A Presidente do Instituto, Vong Chuk Kwan.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extracto de deliberacao

Por deliberagao do Conselho de Administragao do Fundo
de Seguranca Social, de 13 de Fevereiro de 2020:

Ho Kam Pui, candidato classificado em 1.° lugar no concurso
de avaliagdo de competéncias profissionais ou funcionais,
externo, do regime de gestao uniformizada, a que se refere a
lista classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 1/2020, IT Série, de 2 de Janeiro — nomeado, provisoria-
mente, adjunto-técnico de 2. classe, 1.° escaldo, da carreira
de adjunto-técnico do quadro do pessoal deste FSS, nos
termos do artigo 12.°, n.° 1, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017, conjugado com os artigos 20.%, n.° 1, alinea a),
e22.°,n°1,do ETAPM, em vigor.

CTECEECATCHRMERER S
Fundo de Seguranca Social, aos 17 de Fevereiro de 2020. —
THEMZEG LR A% O Presidente do Conselho de Administragio, long Kong Io.
M & B £ FUNDO DE TURISMO
2 i Declaracoes
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Nos termos do artigo 52.° e do n.° 5 do artigo 53.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes
transferéncias de verbas (Or¢amento da RAEM/2020):
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1. alteracdo orcamental do ano economico de 2020
348 Classificacio B Bhn/EsE
4 ot P EH Reforﬂos/ =
FIEE Ihge =7} Designacio .‘; ~ Anulacdes
Organ. Func. Econdémica /Inscricoes
80600100 fifsls e ——IHEE
Fundo de Turismo — Or¢amento do Servigo
8-08-0 | 32-01-09-00-00 | JEE M 1,600,000.00
Material de limpeza
8-08-0 32-02-08-01-00 | ez 8,400,000.00
Bens imdveis
8-08-0 32-02-11-01-00 | FEEEH 10,000,000.00
Actividades de propaganda
AEEE | $10,000,000.00 | $10,000,000.00
Total
s : 14/02/2020:Z it & S LRI R R AT
Referente a autorizacao: Despacho da Ex.™ Sra. Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura, de 14/02/2020
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Direccgao dos Servicos de Turismo, aos 19 de Fevereiro de

2020. — O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo.

— A Presidente, Maria Helena de Senna Fernandes. — Os

Vogais, Cheng Wai Tong — Hoi lo Meng — Daniela de Souza

Fao — O Chio Hong.

Nos termos do artigo 52.° e do n.° 5 do artigo 53.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 2/2018, publicam-se as seguintes
transferéncias de verbas (Orcamento da RAEM/2020):

R
TECEFHHERFETRAREN
2.* alteracao orcamental do ano econémico de 2020
43¥E Classificaciio Em/ERR
48 42 Be ] & Reforﬂos/ i
ik Ihee R Designacao .‘; B Anulacgoes
Organ. Func. Econémica /Inscrigoes
80600100 IS — M HEE
Fundo de Turismo — Orcamento do Servigo
8-08-0 39-01-00-00-00 | iR K 1,409,000.00
Dotagao provisional
80600200 ficlE e —— R IR A A A R I HE R A L
Fundo de Turismo — Centro de Promocao e
Informacao Turistica de Macau em Portugal
8-08-0 31-01-01-01-00 |#wHIAE
R 628,000.00
Pessoal dos quadros
8-08-0 31-01-02-00-00 ElEE
R - 55,000.00
Prémios de antiguidade
8-08-0 | 31-01-04-00-00 | B3 K A EE AL
R , 136,000.00
Subsidios de Natal e de férias
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348 Classificaciio Bhn/EsE
I8 FE a Reforcgos/ G2
B8 hRE e Designacio _G . Anulagdes
Organ. Func. Econémica /Inscrig¢oes
8-08-0 | 31-02-02-01-00 | B AL
P o 37,000.00
Subsidio de residéncia
8-08-0 31-02-02-06-00 | BE4MEAL
o H% 295,000.00
Subsidio de deslocacao
8-08-0 31-02-03-06-00 | ZHEHE
2 IHREY . 10,000.00
Abono de instalagao
5-03-0 | 31-03-01-00-00 |:BiREE&E——EIRRMEONHRE (RET)
Fundo de Pensdes — Regime de Aposenta- 137,000.00
¢ao e Sobrevivéncia (parte patronal)
8-08-0 32-02-09-01-00 | \HFA2THE:
LR , , 36.000.00
Passagens para missao oficial
8-08-0 | 32-02-09-99-00 | HAth—AHEHE
b m R 50,000.00
Outras — Encargos de transportes
8-08-0 | 32-02-20-01-00 | A&
25,000.00
Pessoal
ABIAH $ 1,409,000.00 $ 1,409,000.00
Total
RLHERRR - 14/02/2020Z it & A bLA] AR
Referente a autorizacao: Despacho da Ex.™ Sra. Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, de 14/02/2020
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Direccao dos Servicos de Turismo, aos 19 de Fevereiro de
2020. — O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo.
— A Presidente, Maria Helena de Senna Fernandes. — Os
Vogais, Cheng Wai Tong — Hoi lo Meng — Daniela de Souza
Fao — O Chio Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho da signataria, de 16 de Janeiro de 2020:

Chiu Chak Ian Eduardo, adjunto-técnico especialista, 3.° esca-
130, destes Servigos — alterado o seu contrato administrati-
vo de provimento de longa duragdo para contrato adminis-
trativo de provimento sem termo, nos termos dos artigos 4.°,
n.” 2 e 3, e 24° n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir
de 8 de Janeiro de 2020.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 21 de Janeiro de 2020:

Engenheiro Shin Chung Low Kam Hong — renovada a comis-
sdo de servico, pelo periodo de um ano, como subdirector
destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8. do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por se
manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva
nomeacao, a partir de 16 de Fevereiro de 2020.
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Por despacho da signataria, de 22 de Janeiro de 2020:

Kuong Nong Pak — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo para
técnico superior assessor, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 14.° n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, man-
tendo-se as demais condigdes contratuais.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 24 de Fevereiro de 2020. — A Directora dos Servicos,
Chan Pou Ha.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 17 de Fevereiro de 2020:

Filipe Clemente de Souza, assistente técnico administrativo
especialista, 3.° escaldo — nomeado, definitivamente, assis-
tente técnico administrativo especialista principal, 1.° escaldo,
indice 345, do quadro do pessoal destes Servigos, nos ter-
mos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea /), e 2, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 5.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administra-
tivo n.° 23/2017, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, vigente, a partir da data da sua publicacao.

Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, aos 19 de
Fevereiro de 2020. — O Director dos Servicos, substituto,
Vicente Luis Gracias.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 21 de Janeiro de 2020:

Che Iao Weng — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, como
motorista de ligeiros, 2.° escaldo, nestes Servigos, nos ter-
mos do artigo 6.°,n.” 4 e 5, da Lei n.° 12/2015, a partir de 30
de Marco de 2020.

Ho Kam Tim — renovado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, como
operéario qualificado, 2.° escaldo, nestes Servicos, nos termos
do artigo 6.°, n.”* 4 e 5, da Lei n.° 12/2015, a partir de 30 de
Margo de 2020.

Direc¢do dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 19 de Fevereiro de 2020. — A Directora dos Servigos,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS E
TELECOMUNICACOES

Declaracoes

Pun Ka Su Cynthia, rescindido, a seu pedido, o contrato admi-
nistrativo de provimento sem termo, como adjunta-técnica es-
pecialista principal, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 17
de Janeiro de 2020.

— Para os devidos efeitos se declara que Wong On I, técnica
superior assessora principal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal
destes Servicos, foi desligada do servico, para efeitos de
aposentacao voluntdria, a partir de 3 de Fevereiro de 2020.

— Para os devidos efeitos se declara que Chan Tong Pan,
técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo, em contrato adminis-
trativo de provimento de longa duragdo, cessou as suas fungdes
nestes Servicos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente, a
partir de 10 de Fevereiro de 2020, data em que iniciou funcdes
na Direc¢do dos Servigos para os Assuntos de Trafego.

— Para os devidos efeitos se declara que Chan Ka Ian, assis-
tente técnica administrativa especialista, 1.° escaldo, em con-
trato administrativo de provimento de longa duracao, cessou
as suas funcdes nestes Servigos, nos termos do artigo 45.° do
ETAPM, vigente, a partir de 10 de Fevereiro de 2020, data em
que iniciou funcdes na Direc¢ao dos Servigos de Administra-
¢ao e Funcao Publica.

Direccao dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes, aos
20 de Fevereiro de 2020. — A Directora dos Servicos, Lau Wai
Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex."™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 18 de Fevereiro de 2020:

Leong Weng Kun — renovada a comissao de servigo, por mais
um ano, como chefe do Centro Meteoroldgico para a Aero-
ndutica destes Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.” 26/2009,
a partir de 1 de Abril de 2020, por possuir competéncia
profissional e experiéncias adequadas para o exercicio das
suas funcoes.

Lo Man Son — renovada a comissdo de servico, por mais um
ano, como chefe da Divisdao de Intrumentos e Manutengao
destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.°do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, a partir de
3 de Margo de 2020, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas fungoes.
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Tam Chi Man Benedito — renovada a comissdo de servico, por
mais um ano, como chefe da Divisdo de Informatica destes
Servigos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.® 15/2009 e 8.°
do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 3
de Margo de 2020, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das suas funcoes.

Direcgdo dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, aos 20
de Fevereiro de 2020. — O Director dos Servicos, substituto,
Leong Weng Kun.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE PROTECCAO AMBIENTAL

Extractos de despachos

Por despacho do director da Direccao dos Servigos de
Proteccdo Ambiental, de 20 de Janeiro de 2020:

Chan Sei Mui — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice
430, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.°* 1, alinea
2), e 4,daLein.’ 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conju-
gado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 27
de Janeiro de 2020.

Por despachos do director da Direcc@o dos Servicos de
Proteccdo Ambiental, de 21 de Janeiro de 2020:

Choi Lai Tao, Lam Lap Hao e Sam Hio Leng — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos
de provimento com referéncia a categoria de inspector de 1.*
classe, 2.° escaldo, indice 340, nestes Servicos, nos termos
do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/20009, alte-
rada pela Lei n.® 4/2017, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da
Lein.° 12/2015, a partir de 31 de Janeiro de 2020.

Direcg¢ao dos Servicos de Proteccdo Ambiental, aos 19 de
Fevereiro de 2020. — O Director dos Servicos, Tam Vai Man.
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